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Precautions

1. Please read this manual carefully before using, and keep it well for future reference.
2. Before cleaning the pen display please unplug the power cord and wipe with a soft damp
cloth, do not use any kind of detergents.

3. Don’t expose this product to water or other liquids. Take care to never spill liquids onto
the pen display, digital pen, power cable, or power adapter.

4. Do not place the pen display or digital pen on where is unstable or a height.

5. Do not place the tablet on where children reaching easily in order to avoid danger.

6.Do not place the display and digital pen close to the magnetic field.

7. Only power supplies shown on the nameplate can be used for the display. If you have

questions about the power supply which you are using, please consult the distributor of
your display.

8. To protect your display, please switch off the power when it is not in use. During
blackouts or not using for long time, please unplug the display from the socket.

9. Don’t overload the socket or lengthen the power wire, which may lead to electric shocks.

10. Make sure no foreign bodies get inside the monitor through grooves and prevent liquid
from splashing on the display as to prevent short-circuit or fire.

11. If the display has a breakdown, do not open the main case and try to repair it by
yourself. Please ask for a service for proper repair and maintenance.

12. When the following situations occur, please unplug the power adapter and you may
need a service for full repair and maintenance:

A. The power wire or plug is damaged or worn out;

B. There is liquid splashed inside of the display;

C. The display has fallen or the LCD is broken;

D. When obvious abnormalities occur to the display.

13. While getting the components replaced, you are supposed to guarantee that the
repairman is using the substitute components specified by the manufacturer. Unauthorized
component replacement might cause fire, electric shocks or other dangers.
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1. Product Overview

1.1 Product Introduction

Thanks for buying GAOMON PD1220/PD1320 Pen Display. This is a new generation of professional
battery-free pen display, which can greatly improve your work efficiency of painting and creation, and full
of fun. You can freely painting and writing, depicting different lines and colors, just as the pen writes on

the paper, which brings you a real shock experience.

To give you a better understanding and using of your tablet, please read this user manual carefully. The
user manual only shows the information under Windows, unless otherwise specified, this information

applies to both Windows and Macintosh systems.

1.2 Product and Accessories

1.2.1 Pen Display

Power Button Nameplate

I S C i ]

3.5mm Headphone
Jack Mini HDMI

;\ - S T—

‘ En}]
Thumbwheel
Switch Type-C
Portx2
/RN J |
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1.2.2 Digital Pen

The digital pen is battery-free and boasts 8192levels of pressure sensitivity.

Upper button: Right mouse key function(default)
Lower button: Eraser function(default)

Pen nib: Left mouse key function

1.2.3 Accessories

77\
O oy B

Pen Holder Spare Nibs 5V/2A Adapter
(Inside the Pen Holder)

Quick Start Guide

HDMI to Mini Type-C to Dual Leather Stand Quick Start Guide
HDMI Cable USB-A Cable

[ www.gaomon.net



GAOMON PD1220 / PD1320

1.2.4 Power Adapter

Please select the appropriate plug according to your country or region, and assemble it to the power
adapter (the plug that comes with the product will be different depends on countries and regions).

UK Standard

EU Standard

US Standard 7

AU Standard

Assemble

Disassemble
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1.3 Connection

Scenario 1

Step 1: Connect the pen display to PC with the HDMI cable;

Step 2: Connect the pen display to PC with the Type-C male plug inserted into the pen display, and
the USB-A male plug inserted into the computer. (The red USB-A male plug is for power supply)

Note: If there is no response on the pen display or a flashing screen occurs, the other USB-A male
plug left shall also be inserted into the PC or a power adapter, and please make sure there are two
USB-A ports on the PC.

a N\
(0w HDOMI > —<
i OO0 OOOLOOOOLOOO
Mini HOM 100 | | 0000000000000 ||
OOO00000000000oo
O m~F| | CO00000000000C
Type-C ussA | | CDOO0O000000000CD
X
I USB-A J
. J v
Scenario 2

Step 1: Buy a Type-C to Type-C cable (not included in the package);

Step 2: Connect the pen display (both Type-C ports can do the work) to PC with the Type-C to
Type-C cable.

Note: Please make sure the Type-C ports of the PC supports USB3.1 and DP1.2 protocol.
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Scenario 3
Step 1: Buy a Type-C to Type-C cable (not included in the package);
Step 2: Connect the pen display to smart phone with the Type-C to Type-C cable.

Note: In case there is no response on the screen or a flashing screen occurs, it is suggested
to reconnect the cable, and buy a power adapter (gauge: 5V, not included in the package) for
connection to the other type-C port on the device to ensure the power sufficiency. For phone

charging, charger that supports PD protocol is suggested.

Type—C

Note:
Please make sure your Android phone supports'Dex’,'Desktop’, or "“TNT' mode.

Visit GAOMON website for compatible phone models:
https://gaomon.net/Pen Display/PD1220&8PD1320.html
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1.4 Driver Installation

1.4.1 OS Support

Windows 7 or later, macOS 10.12 or later.

1.4.2 Install Driver

Please download the driver from our website: www.gaomon.net/download

After finishing installation, you can find the grey driver icon dér in the system tray area, which means

the driver was installed successfully; when you connect the tablet to computer, the icon will become

orange ‘&, which means the driver has already recognized the tablet and you can start using it now.

www.gaomon.net/download]/

~

0
0
oH
Oy

Note:

1. Before installing, you need to uninstall other driver of similar products, including the old driver of
this product.

2. Before installing, please close all graphics software and anti-virus software to avoid unnecessary

mistakes.



GAOMON PD1220 / PD1320

1.5 Pen Nib Replacement

1. The nib will wear off after using for a long time, then you need to replace a new nib.

2. Unscrew the pen holder and take out a new nib.

3. Insert the old pen nib into the hole at the bottom of the pen holder and tilt the pen to pull out the nib.

4. Insert a new pen nib into the stylus and push the nib until it stops.
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2.0 OSD Menu
OSD Settings

1. When the headphone jack is not connected, the thumbwheel switch can be used to wheel up/

down to increase/decrease the display brightness;

2. When the headphone jack is connected, the thumbwheel switch can be used to wheel up/down

the volume;

3. Press the thumbwheel switch lightly to call up the OSD menu, where the power button will
therefore be used for auto-setting. Users can wheel the thumbwheel switch up for increase and down

for decrease;

MENU: call up the OSD menu/OK;

AUTO: return to the previous page when the OSD menu is running;

+: navigate upwards or increase the value when the OSD menu is running;

- : navigate downwards or decrease the value when the OSD menu is running;

ﬁUp

Press

@ Down

lllustration of Thumblewheel Features

Quit OSD

Press the power button to quit the OSD menu.
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3.0 Function Settings

3.1 Device Connection Prompt

1. No Device Detected: The computer does not recognize the tablet.
2. Device connected: The computer has recognized the pen display.
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3.2 Working Area Setting

3.2.1 Using Multiple Monitors

The location of cursor depends on the screen mode you chose when connected the pen display to
an external display (such as laptop or all-in-one PC), for instance:

In Duplicate Mode, the pen display and the external display will show the same picture, and the
cursor will be displayed on each monitor simultaneously.

In Extend Mode, you need to choose the monitor on the driver interface to decide the cursor location.

When the location of the cursor is decided, you can map the working area on the driver interface.
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3.2.2 Working Area Setting
Define the tablet area that will be mapped to the screen area.
1. Full Area: The entire active area of the tablet. This is the default setting.

2. Custom Area: Drag the corners of the foreground graphic to select the screen area.
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3.2.3 Rotate Working Area

By changing the direction of the pen display to provide more choices for users. Four directions are
available.
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3.3 Pen Buttons Function Setting

Customized Setting: Selec t the function to be achieved on the pop-up dialog box, and it will be saved

automatically.



GAONMON PD1220 / PD1320



GAOMON PD1220 / PD1320

3.4 Pressure Sensitivity Setting
The pressure sensitivity will be changed by dragging the points of the pressure curve.
Drag the points to the upper left for higher sensitivity.

Drag the points to the lower right for lower sensitivity.
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3.5 Pen Pressure Testing

You can gradually apply pressure to the stylus on the screen to test the pressure level.
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3.6 Calibration

Screen Calibration: Click the red cross on the screen to complete calibration.
Factory Reset: Click ‘Factory Reset’ to reset the pen display.

Cancel Calibration: Click ‘Cancel Calibration’ or press ‘ESC’ to stop the calibration.
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3.7 Enable the Windows Ink Feature

The function is for software that supports Windows Ink, such as Microsoft Office, Windows Journal,
Adobe Photoshop CC, SketchBook 6 and so on.
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3.8 Mouse Mode (Only for specific models)

As shown below, check the checkbox in front of the mouse mode to open the mouse mode. Under
mouse mode, when you move the pen, the cursor moves following the relative coordinate principle,
similar to moving the cursor with the mouse. This means you can click icons or select options at the
edge of the screen without moving the pen to the edge of the working area.
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3.9 Customize Press Keys and Pressure Curve

You can customize the function of press keys and pressure curve for different program. Select a
program, customize the function of press keys, and adjust the pressure curve, the settings will be
automatically saved.
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3.10 Data Export and Import

The driver supports exporting and importing your custom configuration data of the product, which is

convenient for you to use different software and avoid the trouble of repeated settings.
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4. Specifications

4.1 PD1220 Speci

fications

Model PD1220
Panel Size 11.6inch
Resolution 1920 x 1080(16:9)
LCD Type IPS
Active Area 256.3 x 144.2mm
Contrast Ratio 1000:1
Soreen Brightness 220cd/m?
Response Time 25ms
89° /89° (H)/89° /89° (V)
Viewing Angle
(Typ,)(CR > 10)
Gamut 86% Ntsc
Display Color 16.7M
Touch Technology Battery-free Electromagnetic Resonance
Touch Resolution 5080LPI
Pressure Level 8192Level
Touch Report Rate = 220PPS
Sensing Height 10mm
+0.5mm (Center)
Accuracy
+3mm (Corner)
Model AP50
Net Weight 16.59
Digital Pen
Dimension 160 x ®12mm
Side Buttons Two Customizable Buttons
Input Voltage 100-240VAC, 50/60Hz
Output Voltage 5V 2A
Video Interface HDMI
Dimension 304 x 206 x 13.4mm
General ]
Net Weight 0.74Kg
Windows 7 or later, macOS 10.12 or later,
OS Support
Android(USB3.0 DP1.2)
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4.2 PD1320 Specifications

Model PD1320
Panel Size 18.3inch
Resolution 1920 x 1080(16:9)
LCD Type IPS
Active Area 293.8x 165.2mm
Contrast Ratio 1000:1
Screen Brightness 220cd/m”
Response Time 25ms
89° /89° (H)/89° /89° (V)
Viewing Angle
(Typ,)JCR > 10)
Gamut 86% Ntsc
Display Color 16.7M
Touch Technology Battery-free Electromagnetic Resonance
Touch Resolution 5080LPI
Pressure Level 8192Level
Touch Report Rate = 220PPS
Sensing Height 10mm
+0.5mm (Center)
Accuracy
+3mm (Corner)
Model AP50
Net Weight 16.59
Digital Pen
Dimension 160 x ®12mm
Side Buttons Two Customizable Buttons
Input Voltage 100-240VAC, 50/60Hz
Output Voltage 5V 2A
Video Interface HDMI
Dimension 343 x 233 x 13.4mm
General ]
Net Weight 0.88Kg
Windows 7 or later, macOS 10.12 or later,
OS Support
Android(USB3.0 DP1.2)
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5.0 Trouble Shooting
5.1 Breakdowns Related to Display

Malfunctions Suggested Solutions

*Make sure the power is on

*Make sure the power cable is connected
Power indicator doesn't work
*Check the power socket

*Try a new power cable

1. Make sure the pen display is power on.
2. Make sure the video cable connect correctly.

3. If the pen display is connected to a laptop. Restart the laptop, plug the video cable,
No display on the screen and select the Duplicate or Extend mode.

4. Check whether the indicator is green. If not, the pen display and laptop are in sleep
mode, press any key or move the mouse to wake them up.

5. Check whether the video cable is bent or damaged. If so, please using a new cable.

Blurry screen Please change the resolution to 1920 x 1080

Lack of colors Check the pins of the signal cable are not bent or fractured.

As the regional color temperature is different, so minor chromatic aberration is a normal

Chromatic aberration
phenomenon

Jumping or shaking image | There may be electrical devices around that cause electronic interference.
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5.2 Breakdowns Related to Functions

Malfunctions Suggested Solutions

1. If the driver is damaged or not properly installed, please uninstall it first and then
install it again (please close all graphics software when installing).

Digital pen doesn’t work and no
pressure in the graphics software | 2. Please try with a new pen nib.

3. Restart the PC or try another USB port.

Abnormal cursor movement Reinsert the USB cable or restart the PC.

The side button of the digital pen | When pressing the side button, please make sure that the nib didn’t touch the tablet
doesn’t work surface and the distance between the nib and surface is less than 10mm.

Deviation between the nib and the

Try calibration. (About calibration, please refer to 3.6)
cursor

Note:
For more information, please contact us with our email;

service@gaomon.net or find answer here https://blog.gaomon.net/fag-list/
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6.0 Contact Us for After-sales Service
GAOMON TECHNOLOGY CORPORATION

@ www.facebook.com/Gaomonpentablet

¥ twitter.com/Gaomonpentablet

B service@gaomon.net

£ https://www.gaomon.net
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1.3 &4
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VorsichtsmaBnahmen

1. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgféltig durch und bewahren Sie
es zum spéteren Nachschlagen gut auf.

2. Bevor Sie das Stift-Display reinigen, ziehen Sie bitte das Netzkabel ab und wischen Sie
es mit einem weichen, feuchten Tuch ab.

3. Setzen Sie dieses Produkt nicht Wasser oder anderen FlUussigkeiten aus. Achten Sie
darauf, dass keine Flussigkeiten auf das Stift-Display, den Digitalstift, das Netzkabel oder
den Netzadapter verschuttet werden.

4. Stellen Sie das Stift-Display oder den Digitalstift nicht auf eine instabile Stelle oder Hohe.

5. Stellen Sie das Tablet nicht an Orten auf, die fur Kinder leicht erreichbar sind, um
Gefahren zu vermeiden.

6. Stellen Sie das Display und den Digitalstift nicht in der Nahe eines Magnetfeldes auf.

7. Nur die auf dem Typenschild angegebenen Netzteile kdnnen flr das Display verwendet
werden. Wenn Sie Fragen zu dem von Ihnen verwendeten Netzteil haben, wenden Sie sich
bitte an den Handler Ihres Displays.

8. Um Ihr Display zu schutzen, schalten Sie es bitte aus, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Bei Stromausféllen oder langerer Nichtbenutzung ziehen Sie bitte den Stecker aus der
Steckdose.

9. Uberlasten Sie die Steckdose nicht und verlangern Sie das Stromkabel nicht, da dies zu
Stromschlagen fUhren kann.

10. Achten Sie darauf, dass keine Fremdkorper durch die Rillen in das Innere des Monitors
gelangen und verhindern Sie, dass FlUssigkeit auf das Display spritzt, um einen Kurzschluss
oder Brand zu vermeiden.

11. Wenn das Display einen Defekt hat, 6ffnen Sie nicht das Hauptgehéuse und versuchen
Sie nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich fUr eine ordnungsgemaie Reparatur und
Wartung bitte an einen Service.

12. Wenn die folgenden Situationen eintreten, ziehen Sie bitte den Netzadapter ab und
wenden Sie sich fur eine vollstandige Reparatur und Wartung an den Kundendienst:

A. Das Stromkabel oder der Stecker ist beschadigt oder abgenutzt;

B. Es ist FlUssigkeit in das Innere des Displays gespritzt;

C. Das Display ist heruntergefallen oder die LCD-Anzeige ist zerbrochen;
D. Es treten offensichtliche Anomalien an der Anzeige auf.

13. Wenn Sie die Komponenten austauschen lassen, missen Sie sicherstellen, dass
der Techniker die vom Hersteller angegebenen Ersatzkomponenten verwendet. Ein nicht
autorisierter Austausch von Komponenten kann zu Branden, Stromschlagen oder anderen
Gefahren fuhren.
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1. Produktuibersicht

1.1 Produkteinfiihrung
Vielen Dank fur den Kauf des GAOMON PD1220/PD1320 Stift-Displays. Dies ist eine neue Generation

professioneller, batterieloser Stift-Displays, die Ihre Arbeitseffizienz beim Malen und Gestalten erheblich
verbessern kdnnen und voller Spal3 sind. Sie kdénnen frei malen und schreiben, verschiedene Linien und

Farben darstellen, so wie der Stift auf dem Papier schreibt, was Ihnen ein echtes Schockerlebnis bringt.

Damit Sie Ihr Tablett besser verstehen und benutzen kdnnen, lesen Sie bitte dieses Benutzerhandbuch
sorgféltig durch. Das Benutzerhandbuch zeigt nur die Informationen unter Windows, wenn nicht anders

angegeben, gelten diese Informationen sowohl fur Windows- als auch fur Macintosh-Systeme.

1.2 Produkt und Zubehoér

1.2.1 Grafiktablett

Stromversorgung Namensplatte

3.5 mm
Audiobuchse Mini HDMI

; - S i
“ﬁ
Daumenrad-

Schalter Type-C-
Anschlussx2
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1.2.2 Digitaler Stift
Der digitale Stift ist batterielos und verfligt tber 8192 Stufen der Druckempfindlichkeit.

Obere Taste: Rechte Maustastenfunktion (Standard)
Untere Taste: Radiergummifunktion(Standard)

Stiftspitze: Linke Maustastenfunktion

1.2.3 Zubehor

77\
O oy B

AP50 Stift Stifthalter Ersatzspitzen (im 5V/2 A-Adapter
Stifthalter)

Quick Start Guide

HDMI-Kabel USB-Kabel Lederstander Schnellstart-
Anleitung

www.gaomon.net
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1.2.4 Netzadapter

Bitte wahlen Sie den flr Ihr Land oder Ihre Region passenden Stecker aus und verbinden Sie ihn mit
dem Netzadapter (der mitgelieferte Stecker ist je nach Land und Region unterschiedlich).

UK Standard

EU Standard

US Standard 7

AU- Standard

montieren

demontieren
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1.3 Anschluss

Verfahren 1

Schritt 1: SchlieBen Sie den Stift-Display mit dem HDMI-Kabel an den PC an;

Schritt 2: Verbinden Sie den Stift-Display mit dem PC, wobei der Stecker vom Type-C in den
Stift-Display und der Stecker vom Type-C USB-A in den Computer eingesteckt wird. Falls auf
dem Stift-Display keine Reaktion erfolgt oder der Bildschirm blinkt, muss der andere

verbleibende Stecker vom Typ USB-A ebenfalls in den PC oder den Netzadapter eingesteckt

werden.
a N\
(0w HDOMI > —<
. OO0 O0OO0OOOOLOOLOOLOLO
Mini HOM 100 | | 0000000000000 ||
OOO00000000000oo
0w =1 | | CO00000000000C)
Type-C ussA | | CDOO0O000000000CD
X
I USB-A J
. J v
Verfahren 2

Schritt 1: Kaufen Sie ein Kabel vom Type-C auf Type-C;

Schritt 2: SchlieBen Sie das Stift-Display (beide Type-C-Anschllsse kdnnen funktionieren) mit
dem Kabel Type-C auf Type-C an den PC an.

Bitte beachten Sie: Bitte stellen Sie sicher, dass der Type-C-Anschluss am PC die Protokolle
USB 3.1 und DP1.2 unterstutzt.

XX

Ol
O\
o/

Type-C ll —_ 1| | 0000000000
el | 0000000000 C

@
@
0
i
O
@
0

00
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Verfahren 3 (Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Android-Telefone den Desktop/PC-Modus
unterstitzen.)

Schritt 1: Kaufen Sie ein Kabel vom Type-C auf Type-C (nicht mitgeliefert);

Schritt 2: SchlieBen Sie das Stift-Display mit dem Kabel vom Type-C auf Type-C an das
Smartphone an.

Bitte beachten Sie: Bitte aktivieren Sie bei angeschlossenem Netzteil eine zusatzliche
Stromversorgung, falls das Display nicht ordnungsgeman funktioniert. Ohne zusétzliche

Stromversorgung ist der Akku des angeschlossenen Telefons innerhalb weniger Minuten leer.

o—>o0

Hinweis:

Bitte stellen Sie sicher,dass lhr Android-Telefon den Modus,'Dex','Desktop’, oder 'TNT' unterstitzt.
Besuchen Sie die GAOMON-Website fir kompatible Telefonmodelle:

https://gaomon.net/Pen Display/PD1220&PD1320.html
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1.4 Treiberinstallation
1.4.1 Betriebssystem-Unterstitzung

Windows 7 oder hdher macOS 10.12 oder hoher.

1.4.2 Treiber installieren

Bitte laden Sie den Treiber von unserer Website herunter: www.gaomon.net/download

Nach Abschluss der Installation finden Sie das graue Treibersymbol «&» im System-Tray-Bereich,
was bedeutet, dass der Treiber erfolgreich installiert wurde; wenn Sie das Tablett an den Computer
anschlieBen, andert sich das Symbol auf orange «=» , was bedeutet, dass der Treiber das Tablett

bereits erkannt hat und Sie es jetzt verwenden kdnnen.

www.gaomon.net/download]/

~

0
0
oH
Oy

Hinweis:

1. Vor der Installation missen Sie andere Treiber von ahnlichen Produkten deinstallieren, einschlieflich
des alten Treibers dieses Produkits.

2. Bitte schlieBen Sie vor der Installation alle Grafik- und Antivirenprogramsme, um unndtige Fehler zu

vermeiden.
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1.5 Austausch der Stiftspitze
1. Die Spitze nutzt sich nach langerem Gebrauch ab, dann muissen Sie eine neue Spitze ersetzen.
2. Schrauben Sie den Stifthalter ab und nehmen Sie eine neue Spitze heraus.

3. Stecken Sie die alte Spitze in das Loch am Boden des Stifthalters und kippen Sie den Stift, um die
Spitze herauszuziehen.

4. Setzen Sie eine neue Stiftspitze in den Stift ein und drlicken Sie die Spitze bis zum Anschlag.
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2.0 OSD-Menii

OSD Einstellungen

1. Wenn die Kopfhdrerbuchse nicht angeschlossen ist, kann mit dem Daumenradschalter nach
oben/unten gerollt werden, um die Display-Helligkeit zu erhéhen/verringern;

2. Wenn die Kopfhorerbuchse angeschlossen ist, kann mit dem Daumenradschalter die
Lautstarke nach oben/unten geregelt werden;

3. Driicken Sie den Daumenradschalter leicht, um das OSD-MenU aufzurufen, wo der
Netzschalter fUr die automatische Einstellung verwendet wird. Der Benutzer kann den
Daumenradschalter nach oben drehen, um zu erh6hen, und nach unten, um zu verringern;
MENU: Rufen Sie das OSD-MenU/OK auf;

AUTO: Ruckkehr zur vorherigen Seite, wenn das OSD-Men( lauft;

+ : nach oben navigieren oder den Wert erhdhen, wenn das OSD-Menl ausgeflhrt wird;

- . nach unten navigieren oder den Wert verringern, wenn das OSD-MenU lauft;

ﬁ Oben

driicken

@ unten

Abbildung der Daumenrad-Funktionen

OSD Meni Beenden

Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter, um das OSD-MenU zu verlassen.
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3.0 Funktionseinstellungen

3.1 Aufforderung zur Gerateverbindung

1. Kein Gerat erkannt: Der Computer erkennt das Tablett nicht.
2. Gerat Verbinden: Der Computer hat das Stift-Display erkannt.
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3.2 Einstellung des Arbeitsbereichs

3.2.1 Verwendung mehrerer Monitore

Die Position des Cursors hangt von dem Bildschirmmodus ab, den Sie gewahlt haben, wenn Sie das
Stift-Display z. B. an ein externes Display (z. B. Laptop oder All-in-One-PC) angeschlossen haben:

Im Doppelt Modus zeigen das Stift-Display und das externe Display das gleiche Bild, und der Cursor
wird auf beiden Monitoren gleichzeitig angezeigt.

Im Erweitert Modus mussen Sie den Monitor auf der Treiberoberflache auswahlen, um die Position
des Cursors zu bestimmen.

Wenn die Position des Cursors festgelegt ist, kdnnen Sie den Arbeitsbereich auf der Treiberoberflache

darstellen.
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3.2.2 Einstellung des Arbeitsbereichs
Definieren Sie den Tablettbereich, der dem Bildschirmbereich zugeordnet werden soll.

1. Voller Bereich: der gesamte aktive Bereich des Tabletts. Dies ist die Standardeinstellung.

2. Benutzerdefinierter Bereich: Ziehen Sie die Ecken der Vordergrundgrafik, um den
Bildschirmbereich auszuwahlen.
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3.2.3 Drehen des Arbeitsbereichs

Indem Sie die Richtung des Stift-Displays andern, bietet er dem Benutzer mehr Auswahlimaglichkeiten.
Es stehen vier Richtungen zur Verfigung.
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3.3 Stifttasten Funktionseinstellung

Benutzerdefinierte Einstellung: Wahlen Sie die zu erreichende Funktion im Pop-up-Dialogfeld aus und

sie wird automatisch gespeichert.
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3.4 Einstellung der Druckstufen

Die Druckempfindlichkeit wird durch Ziehen der Punkte der Druckkurve geandert.
Ziehen Sie die Punkte nach oben links fiir eine hohere Empfindlichkeit.
Ziehen Sie die Punkte nach unten rechts flir eine geringere Empfindlichkeit
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3.5 Stiftdruckpriifung

Sie kdnnen allmahlich Druck auf den Stift auf dem Bildschirm auslben, um die Druckstufe zu testen.
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3.6 Kalibrierung

Bildschirmkalibrierung: Klicken Sie auf das rote Kreuz auf dem Bildschirm, um die Kalibrierung
abzuschlieBen.

Werksruckstellung: Klicken Sie auf ‘Standardeinstellung’, um das Stift-Display zurlickzusetzen.

Kalibrierung abbrechen: Klicken Sie auf ‘Kalibrierung abbrechen’ oder dricken Sie ‘ESC’, um die
Kalibrierung zu beenden.
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3.7 Aktivieren der Windows-Ink Funktion

Die Funktion gilt fir Software, die Windows Ink unterstitzt, wie Microsoft Office, Windows Journal,
Adobe Photoshop CC, SketchBook 6 und so weiter.
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3.8 Maus-Modus (Nur fur bestimmte Modelle)

Markieren Sie, wie unten gezeigt, das Kontrollkdstchen vor dem Maus-Modus, um den Maus-Modus
zu 6ffnen. Wenn Sie im Maus-Modus den Stift bewegen, bewegt sich der Cursor nach dem relativen
Koordinatenprinzip, &hnlich wie beim Bewegen des Cursors mit der Maus. Das bedeutet, dass Sie am
Bildschirmrand auf Symbole klicken oder Optionen auswahlen kénnen, ohne den Stift an den Rand

des Arbeitsbereichs zu bewegen.
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3.9 Anpassen von Expressstasten und Druckkurve

Sie kénnen die Funktion der Tasten und die Druckkurve flr verschiedene Programme anpassen.
Wahlen Sie ein Programm, passen Sie die Funktion der Drucktasten an und andern Sie die
Druckkurve; die Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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3.10 Daten exportieren und importieren

Der Treiber unterstitzt das Exportieren und Importieren Ihrer benutzerdefinierten Konfigurationsdaten
des Produkts, was fUr Sie bequem ist, um verschiedene Software zu verwenden und die MUhe der

wiederholten Einstellungen zu vermeiden.
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4. Spezifikationen

4.1 PD1220-Spezifikationen

Modell

BildschirmgroBe

PD1220

11,6 Zoll

Aufldsung

1.920 x 1.080.(16:9)

LCD-Typ

IPS

Aktive Flache

256.3 x 144.2mm

Kontrastverhéltnis 1.000: 1
Bildschirm Helligkeit 220cd/m”
Reaktionszeit 25ms
89°/89°(H)/89°/89°(V)
Blickwinkel
(Typ.)(CR > 10)
Farbumfang 86% Ntsc
Display-Farbe 16.7M
Technologie Batterielos Elektromagnetische Resonanz
Touch-Auflésung 5.080 Ipi
Druckstufe 8.192 Stufen
Touch Bericht Rate = 220PPS
Lesehdhe 10mm
+0.5mm (Mitte)
Genauigkeit
+3mm _ (Ecke)
Modell AP50
Nettogewicht 16.59
Digitaler Stift
Abmessungen 160 x @12 mm
Seitliche Tasten Zwei benutzerdefinierte Tasten
Eingangsspannung 100-240VAC, 50/60Hz
Ausgangsspannung 5V 2A
Video-Schnittstelle HDMI
Abmessungen 304 x 206 x 13.4mm
Allgemeines )
Nettogewicht 0.74Kg
Windows 7 oder héher, macOS 10.12 oder hoher,
OS-Unterstitzung
Android (USB3.0 DP1.2)
109
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4.2 PD1320-Spezifikationen

Modell PD1320
BildschirmgroBe 13,3 Zoll
Aufldsung 1.920 x 1.080.(16:9)
LCD-Typ IPS
Aktive Flache 293,8 x 165,2mm
Kontrastverhaltnis 1.000: 1
Bildschirm Helligkeit 220cd/m”
Reaktionszeit 25ms
89°/89°(H)/89°/89°(V)
Blickwinkel
(Typ.)(CR > 10)
Farbumfang 86% Ntsc
Display-Farbe 16.7M
Technologie Batterielos Elektromagnetische Resonanz
Touch-Auflésung 5.080 Ipi
Druckstufe 8.192 Stufen
Touch Bericht Rate = 220PPS
Lesehdhe 10mm
+0.5mm (Mitte)
Genauigkeit
+3mm _ (Ecke)
Modell AP50
Nettogewicht 16.59
Digitaler Stift
Abmessungen 160 x @12 mm
Seitliche Tasten Zwei benutzerdefinierte Tasten
Eingangsspannung 100-240VAC, 50/60Hz
Ausgangsspannung 5V 2A
Video-Schnittstelle HDMI
Abmessungen 343 x 233 x 13.4mm
Allgemeines )
Nettogewicht 0.88Kg
Windows 7 oder héher, macOS 10.12 oder héher,
OS-Unterstitzung
Android (USB3.0 DP1.2)
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5.0 Fehlersuche und -behebung

5.1 Stérungen im Zusammenhang mit der Anzeige

Stérung

L&sungsvorschlag

Betriebsanzeige funktioniert
nicht

*Vergewissern Sie sich, dass der Strom eingeschaltet ist
*Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel angeschlossen ist
*Prifen Sie die Steckdose

*Versuchen Sie ein neues Netzkabel

Keine Anzeige auf dem

1. Stellen Sie sicher, dass das Stift-Display eingeschaltet ist.
2. Vergewissern Sie sich, dass das Videokabel richtig angeschlossen ist.

3. Wenn das Stift-Display an einen Laptop angeschlossen ist. Starten Sie den Laptop neu,
schlieBen Sie das Videokabel an und wahlen Sie den Duplikatmodus oder den

Erweitertungsmodus.

Bildschirm
4. Prifen Sie, ob der Anzeiger grin leuchtet. Wenn nicht, befinden sich Stift-Display und
Laptop im Schlafzustand, drlicken Sie eine beliebige Taste oder bewegen Sie die Maus,
um ihn aufzuwecken.
5. Prifen Sie, ob das Videokabel verbogen oder beschédigt ist. Wenn ja, verwenden Sie
bitte ein neues Kabel.

Verschwommener ) o
) . Bitte &ndern Sie die Auflésung auf 1.920 x 1.080
Bildschirm

Fehlende Farben

Prifen Sie, ob die Stifte des Signalkabels nicht verbogen oder gebrochen sind.

Chromatische Abweichung

Da die regionale Farbtemperatur unterschiedlich ist, ist eine geringe chromatische
Abweichung eine normale Erscheinung.

Springendes oder
wackelndes Bild

In der Nahe befinden sich mdglicherweise elektrische Geréte, die elektronische Stérungen
verursachen.

111
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5.2 Stérungen im Zusammenhang mit den Funktionen

Stoérungen

Suggested Solutions

Digitaler Stift funktioniert nicht und
kein Druck in der Grafiksoftware

1. Wenn der Treiber beschadigt oder nicht richtig installiert ist, deinstallieren Sie ihn
bitte zuerst und installieren Sie ihn dann erneut (schlieBen Sie bitte alle Grafiksoftware
wahrend der Neu-Installation).

2. Bitte versuchen Sie es mit einer neuen Stiftspitze.

3. Starten Sie den PC neu oder versuchen Sie einen anderen USB-Anschluss.

Abnormale Cursorbewegung

Stecken Sie das USB-Kabel wieder ein oder starten Sie den PC neu.

Die seitliche Taste des Digitalstifts
funktioniert nicht

Wenn Sie die seitliche Taste drlcken, stellen Sie sicher, dass die Spitze die
Tablettoberflache nicht berlhrt und dass der Abstand zwischen der Spitze und der
Oberflache weniger als 10 mm betragt.

Abweichung zwischen der Spitze
und dem Cursor

Versuchen Sie eine Kalibrierung. (Informationen zur Kalibrierung finden Sie unter 3.6)

Hinweis:

FUr weitere Informationen kontaktieren Sie uns bitte mit unserer E-Maiil:

service@gaomon.net

Oder finden Sie hier Antwort:
https://blog.caomon.net/fag-list/
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6.0 Kontaktieren Sie uns fir Kundendienst
GAOMON TECHNOLOGY CORPORATION

@ www.facebook.com/Gaomonpentablet

¥ twitter.com/Gaomonpentablet

@ service@gaomon.net

& https://www.gaomon.net
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Précautions

1. Lisez attentivement ce manuel avant utilisation et conserver le pour toute référence
ultérieure.

2. Avant de nettoyer la tablette graphique avec écran, veuillez débrancher le cordon
d'alimentation et I'essuyer avec un chiffon doux et humide, n'utilisez aucun type de
détergent.

3. Ne pas exposer pas ce produit a I'eau ou a d'autres liquides. Veillez a ne jamais
renverser de liquide sur la tablette graphique, le stylo numérique, le cable d'alimentation
ou l'adaptateur secteur.

4. Ne placez pas la tablette graphique ou le stylo numérique sur un endroit instable ou en
hauteur.

5. Ne placez pas la tablette graphique a un endroit ou les enfants peuvent facilement
I'atteindre afin d'éviter tout danger.

6. Ne placez pas la tablette graphique et le stylo numérique a proximité d’un champ
magnétique.

7. Seules les alimentations électriques indiquées sur la plaque signalétiqgue peuvent étre
utilisées pour la tablette. Si vous avez des questions concernant I'alimentation électrique
gue vous utilisez, veuillez consulter le distributeur de votre tablette.

8. Pour protéger votre tablette, veuillez couper l'alimentation électrique lorsqu'elle n'est
pas utilisée. En cas de panne de courant ou de non-utilisation prolongée, débranchez la
tablette de la prise de courant.

9. Ne surchargez pas la prise ou n‘allongez pas le cable d'alimentation, ce qui pourrait
entrainer des chocs électriques.

10. Veillez a ce qu'aucun corps étranger ne pénétre dans la tablette par les rainures
et évitez les éclaboussures de liquide sur la tablette afin d'éviter tout court-circuit ou
incendie.

11. Si la tablette est en panne, n'ouvrez pas le boitier principal et essayez de le réparer
vous-méme. Veuillez demander a un service de réparation et d'entretien approprié.

12. Lorsque les situations suivantes se produisent, veuillez débrancher I'adaptateur
électrique et vous pourriez avoir besoin d'un service de réparation et d'entretien complet :

A. Le fil ou la fiche d'alimentation est endommagé ou usé ;

B. Il y a des éclaboussures de liquide a l'intérieur de la tablette ;
C. L'affichage ne fonctionne pas ou I'écran LCD est cassé ;

D. Lorsque des anomalies évidentes apparaissent sur I'écran.

13. Lors du remplacement des composants, vous étes censé garantir que le réparateur
utilise les composants de remplacement spécifiés par le fabricant. Le remplacement non
autorisé de composants peut provoquer un incendie, des chocs électriques ou d'autres
dangers.
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1. Apercu du produit

1.1 Introduction du produit

Merci d'avoir acheté la tablette graphique avec écran GAOMON PD1220/PD1320. C'est une nouvelle
génération de tablettes graphiques professionnelles sans pile, qui peut grandement améliorer
I'efficacité de votre travail de peinture et de création, et vous apporter du plaisir. Vous pouvez peindre
et écrire librement, en représentant différentes lignes et couleurs, tout comme le stylo écrit sur le

papier, ce qui vous fournit une véritable expérience saisissante.

Pour vous permettre de mieux comprendre et utiliser votre tablette, veuillez lire attentivement ce
manuel d'utilisation. Le manuel d'utilisation ne présente que les informations sous Windows, sauf

indication contraire, ces informations s'appliquent a la fois aux systémes Windows et Macintosh.

1.2 Produit et Accessoires

1.2.1 Présentation du produit

Bouton
d'alimentation Plaque signalétique
{ > C |
Prise casque Port Mini
3.5mm HDMI
m | - N\ M7
QJT
Commutateur
a molette . Porthe ,
ype C x
/N J |
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1.2.2 Stylo numérique

Le stylo numérique fonctionne sans pile et offre 8192 niveaux de sensibilité a la pression.

Bouton supérieur : Fonction de la touche droite de la souris (par défaut)
Bouton inférieur : Fonction de gomme (par défaut)

Pointe de stylo : Fonction de la touche gauche de la souris

G~
Htodo @

Stylo AP50 Porte-stylo Pointe de rechange Adaptateur 5V/2A
(@ l'intérieur du
porte-stylo)

Quick Start Guide

Céable HDMI vers  Cable Type-C vers Support en cuir Guide de

Mini HDMI double Céable USB-A démarrage
rapide
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1.2.4 Adaptateur

Veuillez sélectionner la prise qui convient en fonction de votre pays ou de votre région, et la
connecter a I'adaptateur (la prise fournie avec le produit sera différente en fonction des pays et les
régions).

Norme britannique

Norme européenne
Norme américaine

Montage
—rl‘
&
Démontage
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1.3 Connexion

Méthode 1

Etape 1: Connectez la tablette graphique avec écran au PC avec le cable HDMI;

Etape 2: Connectez la tablette graphique avec écran au PC avec la prise male de Type-C
insérée dans la tablette et la prise USB-A méale insérée dans l'ordinateur, et au cas ou il n'y
aurait pas de réponse de la tablette ou un écran clignotant , I'autre prise male USB-A gauche

doit également étre insérée dans le PC ou |'adaptateur secteur.

7 N
(0w HDMI > — <
g clooloooloolelelelelelw)
Mini HOM I | | OO000000000000 |
OO0O000000000Ouo
0w E=1| | CO00000000000CD
Type-C USB-A ([%C(]JSOOOOO[%% fO:
B EHN ( ) oo
f— USB-A J
L y v/
Méthode 2

Etape 1: Achetez un cable de type C a type C;
Etape 2: Connectez la tablette graphique avec écran (les deux ports de Type-C peuvent
fonctionner) au PC avec le cable de Type-C a Type-C.

Attention: Veuillez vous assurer gque le port de Type-C du PC prend en charge les protocoles

USB3.1 et DP1.2.

XX

OH
Ol
<%

Type-C | 1| | @©0000000000
e 1 CDO000000000CD

@
@
0
i
O
@
0

00
0
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Méthode 3: (veuillez-vous assurer que vos téléphones Android prennent en charge le
mode bureau/PC)

Etape 1: Achetez un cable de Type-C a Type-C (non inclus dans I'emballage);

Etape 2: Connectez la tablette graphique avec écran au téléphone intelligent avec le cable de
Type-C a Type-C.

Attention: Veuillez activer une alimentation additionnelle avec l'adaptateur secteur connecté si
I'écran ne fonctionne pas correctement. Sans alimentation additionnel, le téléphone connecté

sera a court de batterie en quelques minutes.

Remarque
Veuillez-vous assurer que votre téléphone Android supporte le mode "Dex", "Desktop” ou "TNT".

Visitez le site web GAOMON pour obtenir la liste des modéles de téléphones compatibles :

https://gaomon.net/Pen Display/PD1220&PD1320.html
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1.4 Installation du pilote

1.4.1 Support OS
Windows 7 ou plus récent, macOS 10.12 ou plus récent.

1.4.2 Installation du pilote

Veuillez télécharger le pilote sur notre site web: www.gaomon.net/download

Lorsque l'installation sera terminée, vous trouverez l'icone «» grise du pilote dans la zone d'état

systéme. Cela indique que le pilote a été installé avec succes; lorsque vous reliez la tablette a
I'ordinateur, l'icéne deviendra orange % . Cela indique que le pilote est déja reconnu par la tablette

et que vous avez la possibilité de commencer a I'utiliser dés a présent.

www.gaomon.net/download]/

~

0
0
oH
Oy

Remarque:

1. Avant l'installation, vous devez désinstaller les autres pilotes des produits similaires, y compris
I'ancien pilote de ce produit.

2. Avant d'installer, merci de fermer tous les logiciels graphiques et antivirus et ce afin d'éviter

toute erreur.
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1.5 Remplacement de la pointe

1. La pointe s'use aprés éteé utilisée longtemps, il faut alors la remplacer par une nouvelle.

2. Dévissez le porte-stylo et sortez une nouvelle pointe.

3. Insérez l'ancienne pointe dans le trou situé au bas du stylo et inclinez le stylo pour retirer la pointe.

4. Insérez une nouvelle pointe dans le stylo et poussez la pointe jusqu'a ce qu'elle se blogue.
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2.0 Menu OSD

Parametres OSD

1. Lorsque la prise casque n'est pas connectée, l'interrupteur & molette peut étre utilisé pour
monter/descendre pour augmenter/diminuer la luminosité de I'écran;

2. Lorsque la prise casque est connectée, l'interrupteur & molette peut étre utilisé pour monter/
baisser le volume;

3. Appuyez légerement sur la molette pour appeler le menu OSD, ou l'interrupteur d'alimentation
sera donc utilisé pour le réglage automatique. Les utilisateurs peuvent faire tourner l'interrupteur
a molette vers le haut pour augmenter et vers le bas pour la diminution;

MENU : appeler le menu OSD/OK;

AUTO : retourner a la page précédente lorsque le menu OSD est en cours d'exécution;

+ : naviguer vers le haut ou augmenter la valeur lorsque le menu OSD est en cours d’exécution;

- : naviguer vers le bas ou diminuer la valeur lorsque le menu OSD est en cours d'exécution;

ﬁ En Haut
Appuyer

@ En Bas

Schéma des fonctions de la roue de sélection

Quitter OSD

Appuyez sur l'interrupteur d'alimentation pour quitter le menu OSD.
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3.0 Réglages des fonctions

3.1 Invite de connexion de l'appareil

1. Aucun appareil detécté : I'ordinateur ne reconnait pas la tablette graphique.
2. Dispositif connecté : L'ordinateur a reconnu la tablette graphique.
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3.2 Réglage de la zone de travail

3.2.1 Utilisation de Plusieurs Moniteurs

La position du curseur dépend du mode d'écran que vous avez défini lorsque vous avez connecté
la tablette graphique a un écran externe (comme a un ordinateur portable ou un PC), par

exemple :

En mode miroir, la tablette graphique et I'écran externe afficheront la méme image, et le curseur
sera affiché sur chacun des écrans simultanément.

En mode étendre, vous devez choisir le moniteur sur l'interface du pilote pour décider de
I'emplacement du curseur.

Lorsque I'emplacement du curseur est choisi, vous pouvez définir la zone de travail dans l'interface

du pilote.
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3.2.2 Réglage de la Zone de Travalil
Définir la zone de tablette qui sera considérée comme étant la zone d'écran.
1. Zone Pleine: toute la zone active de la tablette. C'est le réglage par défaut.

2. Zone personnalisée : Faire glisser les coins au premier plan pour sélectionner la zone de I'écran.
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3.2.3 Rotation de la zone de travail

En changeant la direction de la tablette graphique pour offrir plus de choix aux utilisateurs. Quatre
directions sont disponibles.
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3.3 Réglage de la fonction des boutons du stylo

Parameétre personnalisé : Sélectionnez la fonction a appliquer en utilisant la boite de dialogue

contextuelle, et elle sera sauvegardée automatiquement.
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3.4 Réglage de la sensibilité a la pression

La sensibilité a la pression sera modifiée en tirant les points de la courbe de pression.
Tirez les points vers le haut & gauche pour une sensibilité plus élevée.

Tirez les points vers le bas a droite pour une sensibilité plus faible.
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3.5 Test de pression du stylo

Vous pouvez appliguer une pression progressive sur le stylo a I'écran afin de tester le niveau de
pression.
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3.6 Calibration

Calibration de I'écran : Cliquez sur la croix rouge a I'écran pour terminer la calibration.

Réinitialisation des parametres usine : Cliquez sur "Réinitialisation usine" pour réinitialiser la
tablette graphique avec écran.

Annulez la calibration : Cliquez sur "Annuler la calibration" ou appuyez sur "ESC" pour arréter la
calibration.
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3.7 Activer la fonction Windows Ink

Cette fonction est pour les logiciels qui prennent en charge Encre Windows, tels que Microsoft

Office, Windows Journal, Adobe Photoshop CC, SketchBook 6, etc.
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3.8 Mode souris(uniquement pour certains modeles)

Comme indiqué ci-dessous, cochez la case en face du mode souris pour activer le mode
souris. En mode souris, lorsque vous déplacez le stylet, le curseur se déplace sen suivant les
coordonnées relatives, de la méme fagon que vous déplacez le curseur en utilisant la souris.
Cela indigue que vous pouvez cliquer sur des icones ou sélectionner des options sur I'écran

sans avoir a déplacer le stylet vers le bord de la zone de travail.
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3.9 Personnalisation des touches et de la courbe de pression

Vous pouvez personnaliser la fonction des touches et la courbe de pression pour différents
programmes. Sélectionnez un programme, personnalisez la fonction des touches et ajustez la
courbe de pression, les réglages seront automatiquement enregistrés.
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3.10 Exportation et importation de données

Le pilote prend en charge I'exportation et I'importation de vos données de
configurations personnalisées du produit, ce qui vous permet d'utiliser différents

logiciels et d’éviter ainsi les problémes liés aux réglages répétés.
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4. Spécifications

4.1 PD1220 Specifications

Model PD1220
Taille du paneau 11,6 pouces
Résolution 1920 x 1080(16:9)
Type LCD IPS
Zone active 256,3 x 144,2 mm
Ratio de contraste 1.000: 1
Ecran Luminosité 220cd/m2
Temps de réponse 25ms
89°/89°(H) /89°/89°(V)
Angle de vue
(Typ.) (CR > 10)
Gamut 86% Ntsc
Couleur d'affichage 16,7M
Technologie tactile Résonance électromagnétique sans pile
Résolution tactile 5080LPI
Niveau de pression 8192 Niveaux
Tactile Taux de sighalement >220PPS
Hauteur de détection 10mm
+0.5mm (Centre)
Précision
+3mm (Coin)
Modéle AP50
Poids net 16,59
Stylo numérique
Dimension 160 x @12 mm
Boutons latéraux Deux boutons personnalisables
Tension d'entrée 100-240VAC, 50/60Hz
Tension de sortie 5B 2A
Interface vidéo HDMI
Dimension 304 x 206 x 13,4Mmm
Généralités ]
Poids net 0,74Kg
Support OS Windows 7 or plus récent, macOS 10.12 or plus récent,

Android(USB3.0 DP1.2)
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SAOMON

4.2 PD1320 Specifications

Model PD1320
Taille du paneau 13,3 pouces
Résolution 1920 x 1080(16:9)
Type LCD IPS
Zone active 293,8x 165,2mm
Ratio de contraste 1.000: 1
Ecran Luminosité 220cd/m2
Temps de réponse 25ms
Angle de vue 89°/89°(H) /89°/89°(V)
(Typ.) (CR > 10)
Gamut 86% Ntsc
Couleur d'affichage 16,7M
Technologie tactile Résonance électromagnétique sans pile
Résolution tactile 5080LPI
Niveau de pression 8192 Niveaux
Tactile Taux de sighalement >220PPS
10mm

Hauteur de détection

Précision

+0.5mm (Centre)

+3mm (Coin)
Modéle AP50
Poids net 16,59
Stylo numérique
Dimension 160 x ®12 mm

Boutons latéraux

Deux boutons personnalisables

Tension d'entrée

100-240VAC, 50/60Hz

Tension de sortie

5B 2A

Interface vidéo

HDMI

343 x 233 x 13,4mm

Généralités

Dimension
Poids net 0,88Kg
Windows 7 or plus récent, macOS 10.12 or plus récent,
Support 0S Android(USB3.0 DP1.2)

138
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5.0 Dépannage

5.1 Problémes relatifs a l'affichage

Mauvais
fonctionnements

Solutions suggérées

L'indicateur de puissance ne
fonctionne pas

*Assurez-vous que I'alimentation est branchée
*Veérifiez que le cable d’alimentation est branché
*Vérifiez la prise de courant

*Essayez un nouveau cable d’'alimentation

Pas d'affichage a I'écran

1. Assurez-vous que la tablette graphique est allumée.
2. Assurez-vous que le cable vidéo est correctement branché.

3. Si la tablette graphique avec écran est connectée a un ordinateur portable. Redémar-
rez I'ordinateur portable, branchez le cble vidéo et sélectionnez le mode Dupliquer ou
Etendre.

4. Vérifiez que l'indicateur est vert. Si ce n’est pas le cas, la tablette graphique avec
écran et I'ordinateur portable sont en mode veille, appuyez sur une touche ou déplacez
la souris pour les réveiller.

5. Vérifiez que le cable vidéo n’est pas plié ou endommagé. Si c’est le cas, utilisez un
nouveau cable.

Ecran flou

Veuillez modifier la résolution pour qu'elle soit de 1920 x 1080

Manque de couleurs

Vérifiez que les broches du cable de signal ne sont pas pliées ou endommangées.

Aberration chromatique

Comme la température de couleur régionale est différente, une aberration chromatique
mineure est un phénoméne normal.

Image sautillante ou
tremblante

Il peut y avoir des dispositifs électriques autour qui provoquent des interférences
électroniques.

139
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5.2 Problémes relatifs aux fonctions

Mauvais
fonctionnements

Solutions suggérées

1. Si le pilote est endommagé ou mal installé, veuillez le désinstaller d’abord et le
Le stylo numérique ne fonctionne réinstaller ensuite (veuillez fermer tous les logiciels graphiques lors de l'installation).
pas etil n'y a. pas de prgssmn 2. Veuillez essayer avec une nouvelle pointe.
dans le logiciel graphique
3. Redémarrez le PC ou essayez un autre port USB.

Mouvement anormal du curseur | Réinsérez le cable USB ou redémarrez le PC.

Lorsque vous appuyez sur le bouton latéral, veuillez-vous assurer que la plume n'a

Le bouton latéral du stylo , ;
- . v pas touché la surface de la tablette et que la distance entre la plume et la surface
numeérique ne fonctionne pas s N
est inférieure a 10 mm.

Décaliage entre la pointe et le Lo N I . e .
9 curseurp Essayez la calibration. (A propos de la calibration, veuillez-vous référer au point 3.6)

Remarque:
Pour plus d'informations, veuillez nous contacter en utilisant notre adresse électronique:

service@gaomon.net

Ou trouvez la réponse ici :

find answer here https://blog.gaomon.net/fag-list/
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6.0 Contactez notre service apres-vente
GAOMON TECHNOLOGY CORPORATION

@ www.facebook.com/Gaomonpentablet

¥ twitter.com/Gaomonpentablet

@ service@gaomon.net

& https://www.gaomon.net
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Precauzioni

1. Leggere attentamente questo manuale prima dell'uso e conservarlo per riferimento
futuro.

2. Prima di pulire il display interattivo, scollegare il cavo di alimentazione e pulire con un
panno morbido inumidito, non utilizzare alcun tipo di detergente.

3. Non esporre questo prodotto all'acqua o ad altri liquidi. Fare attenzione a non
versare liquidi sul display interattivo, sulla penna digitale, sul cavo di alimentazione o
sull'adattatore di alimentazione.

4. Non collocare il display interattivo o la penna digitale su aree instabili o alte.

5. Non posizionare la tavoletta su luoghi in cui i bambini possano raggiungerla facilmente
per prevenire pericoli e danni.

6.Non posizionare il display e la penna digitale vicino a campi magnetici.

7. Solo gli alimentatori indicati sulla targhetta possono essere utilizzati per il display.
In caso di domande sull'alimentatore che si sta utilizzando, consultare il distributore/
rivenditore del display.

8. Per proteggere il display, spegnere l'alimentazione quando non € in uso. In caso di
blackout o inutilizzo per un lungo periodo, scollegarlo dalla presa.

9. Non sovraccaricare la presa né usare prolunghe per il cavo di alimentazione, questo
potrebbe causare scosse elettriche.

10. Assicurarsi che nessun corpo estraneo penetri all'interno del monitor attraverso le
scanalature e impedire che del liquido schizzi sul display per prevenire cortocircuiti o
incendi.

11. Se il display ha un guasto, non aprire il corpo principale e cercare di ripararlo da soli.
Si prega di richiedere un servizio per una corretta riparazione e manutenzione.

12. Quando si verificano le seguenti situazioni, scollegare l'adattatore di alimentazione.
Potrebbe essersi reso necessario un servizio di riparazione e manutenzione completa:

A. Il cavo o la spina di alimentazione sono danneggiati o usurati;
B. E stato spruzzato del liquido all'interno del display:;

C. Il display e caduto o il display LCD e rotto;

D. Quando si verificano evidenti anomalie sul display.

13. Durante la sostituzione dei componenti, € necessario garantire che I'addetto alla
riparazione utilizzi i componenti sostitutivi specificati dal produttore. La sostituzione non
autorizzata di componenti potrebbe causare incendi, scosse elettriche o altri pericoli.
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1. Panoramica del prodotto

1.1 Introduzione al prodotto

Grazie per aver acquistato il display interattivo GAOMON PD1220 / PD1320. Questa & una nuova
generazione di display interattivi professionali senza batteria, che pud migliorare notevolmente

la tua efficienza lavorativa creativa e di pittura, piena di divertimento. Puoi dipingere e scrivere
liberamente, raffigurando linee e colori diversi, proprio come la penna scrive sulla carta, il che ti

regala un’esperienza elettrizzante.

Per fornire una migliore comprensione e utilizzo del tablet, leggi attentamente questo manuale utente.
Il manuale dell'utente mostra solo le informazioni per Windows, se non diversamente specificato,

gueste informazioni si applicano sia ai sistemi Windows che Macintosh.

1.2 Prodotto e accessori

1.2.1 Panoramica del prodotto

Accensione Targhetta
{ =S5 C |
Jack per cuffie o
da 3.5 mm Mini HDMI
;—. [ \ M7
QJT
Interruttore
arotella Porta di
tipo C x 2
I\ J |
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1.2.2 Penna digitale

La penna digitale € senza batteria e supporta 8192 livelli di sensibilita alla pressione.

Pulsante superiore:Funzione tasto destro del mouse (impostazione predefinita)

Pulsante inferiore: funzione gomma (impostazione predefinita)

Pennino: funzione tasto sinistro del mouse

O ww B

Penna AP50 Portapenne Pennini di ricambio Adattatore 5V / 2A
(allinterno del
portapenne)

Quick Start Guide

Cavo HDMI Cavo USB Supporto in Guida Rapida
pelle
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1.2.4 Adattatore di alimentazione

Selezionare la spina appropriata in base al paese o alla regione e montarla sull'adattatore di
alimentazione (la spina fornita con il prodotto sara diversa a seconda delle nazioni e delle zone
geografiche).

Standard del Regno
Unito

Standard UE
Standard USA

Standard AU

Assemblare

Smontare
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1.3 Collegamento

Metodo 1

Passaggio 1: collegare il display interattivo al PC con il cavo HDMI;

Passaggio 2: collegare il display interattivo al PC con la spina maschio di tipo C inserita nel

display interattivo e la spina maschio USB-A inserita nel computer e, nel caso in cui hon ci sia

risposta sul display interattivo o si verifica una schermata lampeggiante , anche l'altra spina

maschio USB-A sinistra deve essere inserita nel PC o nell'adattatore di alimentazione.

Metodo 2

Passaggio 1: acquista un cavo da tipo C a tipo C;

(nm

Mini HDM

o

Type-C

0
0
0
0
0
0
0
0
OH
Ol
o/

@)
@)
@)
@)
@)
@)
@)
@)
@)
@)
@)
@)
@)

0
0
0
i
0
0
0

00
0

Passaggio 2: collegare il display interattivo (entrambe le porte di tipo C possono funzionare) al

PC con il cavo da tipo C atipo C.

Per la Vostra Attenzione: assicuratevi che la porta di tipo C sul PC supporti i protocolli USB3.1

e DP1.2.
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Metodo 3: (assicurati che i tuoi telefoni Android supportino la modalita desktop/PC)

Passaggio 1: acquista un cavo da tipo C a tipo C (non incluso nella confezione);

Passaggio 2: collegare il display interattivo allo smartphone con il cavo da tipo C a tipo C.

Per la Vostra Attenzione: se il display non funziona correttamente abilitare I'alimentazione
supplementare con l'alimentatore collegato. Senza alimentazione extra, la batteria del telefono

collegato si esaurira in pochi minuti.

Type—C

Nota:
Assicurati che il tuo celluare Android supporti la modalita"Dex", "Desktop”o "TNT".

Visita il sito web GAOMON per i modelli di cellulare compatibili:

https://gaomon.net/Pen Display/PD1220&PD1320.html
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1.4 Installazione del driver

1.4.1 Supporto OS
Windows 7 o successivo, macOS 10.12 o successivo.

1.4.2 Installa driver

Scaricare il driver dal nostro sito Web: www.gaomon.net/download

Dopo aver terminato I'installazione, si puo trovare l'icona grigia «&» del driver nell'area della barra

delle applicazioni, questo significa che il driver é stato installato correttamente; quando connetti

il tablet al computer, I'icona diventera arancione «» ,il cid significa che il driver ha riconosciuto il

tablet e ora si puo iniziare ad usarlo.

www.gaomon.net/download]/

~

0
0
oH
Oy

Nota:
1. Prima dell'installazione, € necessario disinstallare altri driver di prodotti simili, incluso il vecchio
driver di questo prodotto.

2. Prima dellistallazione, chiudere tutti i software di grafica e software anti-virus per evitare errori

inutili.
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1.5 Sostituzione del pennino della penna

1. Il pennino si deteriorera dopo un uso prolungato, quindi sara necessario sostituirlo con un nuovo

pennino.
2. Svitare il portapenne ed estrarre un nuovo pennino.

3. Inserire la vecchia punta della penna nel foro nella parte inferiore del portapenna e inclinare la

penna per estrarre la punta.

4. Inserire una nuova punta della penna nello stilo e spingere la punta finché non si ferma.
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2.0 Menu OSD

Impostazioni OSD

1. Quando il jack delle cuffie non & collegato, € possibile utilizzare l'interruttore della rotella per
ruotare su/giu per aumentare/diminuire la luminosita del display;

2. Quando il jack delle cuffie & collegato, & possibile utilizzare l'interruttore della rotella per
aumentare/diminuire il volume;

3. Premere leggermente l'interruttore della rotella per richiamare il menu OSD, dove l'interruttore
di alimentazione verra quindi utilizzato per I'impostazione automatica. Gli utenti possono ruotare
l'interruttore a rotella verso l'alto per aumentare e verso il basso per diminuire;

MENU: richiama il menu OSD/OK;

AUTO: torna alla pagina precedente quando il menu OSD é in esecuzione;

+ : naviga verso l'alto o aumenta il valore quando il menu OSD ¢ in esecuzione;

- : naviga verso il basso o diminuisce il valore quando il menu OSD ¢ in esecuzione;

0 su

Premere

@ Giu

Illustrazione delle Caratteristiche della Rotella

Esci dalllOSD

Premere l'interruttore di alimentazione per uscire dal menu OSD.
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3.0 Impostazione delle funzioni

3.1 Prompt di connessione del dispositivo

1. Periferica non riconosciuta: Il computer non riconosce il Tablet.
2. Dispositivo connesso: il computer ha riconosciuto il display interattivo.
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3.2 Impostazioni varie dell'area di lavoro

3.2.1 Utilizzo di pitu Monitor

La posizione del cursore dipende dalla modalita dello schermo scelta quando si collega il display
interattivo a un display esterno (come un laptop o un PC all-in-one), ad esempio:

In modalita Duplica, il display interattivo e il display esterno mostreranno la stessa immagine e il
cursore verra visualizzato su ciascun monitor contemporaneamente.

In modalita Estesa, € necessario scegliere il monitor nell'interfaccia del driver per decidere la
posizione del cursore.

Dopo aver deciso la posizione del cursore, & possibile mappare I'area di lavoro sull'interfaccia del

driver.
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3.2.2 Impostazione Area di Lavoro
Definere I'area del tablet che verra mappata nell'area dello schermo.
1. Area Intera: I'intera area attiva del tablet. Questa € I'impostazione predefinita.

2. Area Personalizzata: Trascinare gli angoli dell'immagine in primo piano per selezionare I'area

dello schermo.
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3.2.3 Ruotare 'area di lavoro

Modificando I'orientamento del display interattivo per fornire piu scelte agli utenti. Quattro direzioni
sono disponibili.
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3.3 Impostazione delle funzioni dei pulsanti della penna

Impostazione Personalizzata: Selezionare la funzione desiderata nella finestra di dialogo a

comparsa, e sara salvato automaticamente
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3.4 Impostazione della sensibilita alla pressione

La sensibilita alla pressione verra modificata trascinando i punti della curva di pressione.
Trascinare i punti in alto a sinistra per una maggiore sensibilita.

Trascinare i punti in basso a destra per ridurre la sensibilita.
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3.5 Test della pressione della penna

E possibile applicare gradualmente pressione allo stilo sullo schermo per testare il livello di
pressione.
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3.6 Calibrazione

Calibrazione dello schermo: fare clic sulla croce rossa sullo schermo per completare la
calibrazione.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica: fare clic su "Ripristino impostazioni di fabbrica" per
ripristinare il display interattivo.

Annulla calibrazione: fare clic su "Annulla calibrazione" o premere "ESC" per interrompere la
calibrazione.
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3.7 Abilitare la funzionalita Windows Ink (inchiostro)

La funzione ¢ per il software che supporta Windows Ink, come Microsoft Office, Windows Journal,
Adobe Photoshop CC, SketchBook 6 e cosi via.
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3.8 Modalita Mouse (Solo per modelli specifici)

Come mostrato di seguito, selezionare la casella di controllo davanti la modalita mouse per aprire
guest'ultima. In modalita mouse, quando si sposta la penna, il cursore il sposta seguendo |l
principio delle coordinate relative, simile allo spostamento del cursore con mouse. Cio significa che
e possibile cliccare sulle icone o selezionare le opzioni sa margine dello schermo senza spostare

la penna verso il margine dell'area di lavoro.
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3.9 Personalizzare i tasti e la curva di pressione

E possibile personalizzare la funzione dei tasti di pressione e la curva di pressione per diversi

programmi. Selezionare un programma, personalizzare la funzione dei tasti di pressione e regolare
la curva di pressione, le impostazioni verranno salvate automaticamente.
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3.10 Esportazione e importazione di dati

Il driver supporta I'esportazione e l'importazione dei dati di configurazione personalizzata del

prodotto, il che &€ comodo per utilizzare software diversi ed evitare il problema di impostazioni
ripetute.
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4. Specifiche

4.1 Specifiche PD1220

Model PD1220
Dimensioni del pannello 11,6 tum
Risoluzione 1920 x 1080 (16:9)
Tipo LCD IPS
Area Attiva 256,3 x 144,2 mm
Rapporto di contrasto 1000:1
Schermo Luminosita 220 cd/m2
Tempo di risposta 25 ms
Angolo di visione 890/_8?°(H)/890/890(V)
(tipico) (CR > 10)
Gamma 86 % Ntsc
Colore display 16,7 M
Tecnologia di tocco Risonanza elettromagnetica senza batteria
Risoluzione del tocco 5080LPI
Livello di pressione 8192 Livelli
Tocco Tasso di rapporto >220PPS
Altezza di rilevamento 10mm

£0.5mm (Centro)

Precisione
+3mm (Angolo)
Modello AP50
Peso netto 16.5g
Penna Digitale
Dimensione 160 x P12 mm

Pulsanti Laterali

Due pulsanti personalizzabili

Ingangsspanning

100-240VAC, 50/60Hz

Utgangsspanning 5V 2A
Videogranssnitt HDMI
Matt 304 x 206 x 13.4mm
Generale ]
Nettovikt 0.74Kg
0S Support Windows 7 o successivo, macOS 10.12 o successivo,
PP Android (USB3.0 DP1.2)
165
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4.2 Specifiche PD1320

Model

PD1320

Dimensioni del pannello

13.3 pollici (33.8 cm)

Risoluzione 1920 x 1080(16:9)
Tipo LCD IPS
Area Attiva 293.8x 165.2mm
Rapporto di contrasto 1000:1
Schermo Luminosita 220cd/m2
Tempo di risposta 25ms
Angolo di visione 890/_8?0(H)/890/89°(V)
(tipico) (CR > 10)
Gamma 86% Ntsc
Colore display 16.7 milioni
Tecnologia di tocco Risonanza elettromagnetica senza batteria
Risoluzione del tocco 5080LPI
Livello di pressione 8192Level
Tocco Tasso di rapporto >220PPS
Altezza di rilevamento 10mm

+0.5mm (Centro)

Precisione
+3mm (Angolo)
Modello AP50
Peso netto 16.59
Penna Digitale
Dimensione 160 x ®12 mm
Pulsanti Laterali Due pulsanti

Ing&ngsspanning

100-240VAC, 50/60Hz

Utgangsspanning 5V 2A
Videogranssnitt HDMI
Matt 343 x 233 x 13.4mm
Generale ]
Nettovikt 0.88Kg
0S Subport Windows 7 o successivo, macOS 10.12 o successivo,
PP Android (USB3.0 DP1.2)
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5.0 Risoluzione dei problemi

5.1 Suddivisioni relative alla visualizzazione

Malfunzionamenti

Soluzioni suggerite

L'ndicatore di alimentazione
non funziona

*Verificare che 'alimentazione sia accesa
*Verificare che il cavo di alimentazione sia collegato
*Verificare la presa di alimentazione

*Provare un nuovo cavo di alimentazione

Nessuna indicazione a
schermo

1. Assicurati che il display interattivo sia acceso.
2. Verifica che il cavo video sia collegato correttamente.

3. Se il display interattivo & collegato a un laptop. Riavvia il laptop, collega il cavo video
e seleziona la modalita Duplica o Estendi.

4. Verificare se l'indicatore € verde. In caso contrario, il display interattivo e il laptop
sono in modalita di sospensione, premere un tasto qualsiasi o muovere il mouse per
riattivarli.

5. Verificare se il cavo video & piegato o danneggiato. In tal caso, utilizzare un nuovo
cavol.

Schermo sfocato

Si prega di cambiare la risoluzione a 1920 x 1080.

Mancanza di colori

Verificare che i pin del cavo del segnale non siano piegati o rotti.

Calibrazione cromatica

Poiché la temperatura del colore nelle zone del mondo € diversa, un'imprecisione
cromatica minore & un fenomeno normale.

Immagine che salta o trema

Potrebbero esserci dispositivi elettrici intorno che causano interferenze elettroniche.

167
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5.2 Suddivisioni relative alle funzioni

Mal funzionamento Soluzione suggerita

1. Se il driver & danneggiato o non € installato correttamente, disinstallarlo prima e
La penna digitale non funziona e | POi installarlo di nuovo (chiudere tutto il software grafico durante l'installazione) .

nessuna pressione viene rilevata

) . 2. Prova con una nuova punta della penna.
nel software di grafica

3. Riavviare il PC o provare un'altra porta USB.

Movimento anomalo del cursore | Reinserire il cavo USB o riavviare il PC.

Quando si preme il pulsante laterale, assicurarsi che il pennino non tocchi la
superficie della tavoletta e la distanza tra la punta e la superficie sia meno di 10
mm.

Il tasto laterale del digitale penna
non funziona

Deviazione tra pennino e cursore | Prova la calibrazione. (Informazioni sulla calibrazione, fare riferimento a 3.6)

Nota:

Per ulteriori informazioni, contattaci con la nostra email:

service@gaomon.net

Oppure trova la risposta qui:

find answer here https://blog.gaomon.net/fag-list/
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6.0 Contatti per il Servizio di Post-Vendita
GAOMON TECHNOLOGY CORPORATION

@ www.facebook.com/Gaomonpentablet

¥ twitter.com/Gaomonpentablet

@ service@gaomon.net

& https://www.gaomon.net




1. Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac jg do
wykorzystania w przyszitosci.

2. Przed przystgpieniem do czyszczenia tableta graficznego nalezy odtgczy¢ przewdd
zasilajgcy i przetrze¢ go miekkg, wilgotng szmatkg, nie uzywacé zadnych detergentéw.

3. Nie narazaj tego produktu na dziatanie wody lub innych ptynéw. Uwazaj, aby nigdy nie
rozla¢ ptyndw na tablet graficzny, rysik cyfrowy, przewdd zasilajgcy lub zasilacz sieciowy.

4. Nie umieszczaj tableta graficznego ani rysika cyfrowego w miejscach niestabilnych lub
o duzej wysokosci.

5. Nie nalezy umieszczac tabletu w miejscach tatwo dostepnych dla dzieci, aby unikng¢
niebezpieczenstwa.

6. Nie nalezy umieszczac tabletu i rysika cyfrowego w poblizu pola magnetycznego.

7. Do zasilania wyswietlacza mogg by¢ uzywane wytgcznie zasilacze pokazane na
tabliczce znamionowej. W przypadku pytan dotyczgcych uzywanego zasilacza, prosimy o
kontakt z dystrybutorem wyswietlacza.

8. Aby chroni¢ tablet, nalezy wylaczy¢ zasilanie, gdy nie jest on uzywany. Podczas
przerwy w dostawie prgdu lub dtuzszego nieuzywania, nalezy wyjgé¢ wyswietlacz z
gniazdka.

9. Nie przecigzaj gniazdka i nie wydtuzaj przewodu zasilajgcego, co moze doprowadzic
do porazenia prgdem.

10. Upewnij sie, ze zadne ciato obce nie dostanie sie do wnetrza ekranu przez rowki i nie
dopusci do zachlapania wyswietlacza cieczg, aby zapobiec zwarciu lub pozarowi.

11. Jesli tablet ulegnie awarii, nie otwieraj gtbwnej obudowy i sprobuj samemu jag
naprawi¢. Prosze poprosi¢ o serwis w celu dokonania prawidtowej naprawy i konserwaciji.

12. Jesli wystgpig nastepujgce sytuacje, nalezy odtgczy¢ zasilacz od zasilania, a do
petnej naprawy i konserwacji moze byc¢ potrzebny serwis:

A. Przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone lub zuzyte;

B. Wewnatrz wyswietlacza znajduje sie ciecz rozpryskana;

C. Wyswietlacz spadt lub wyswietlacz LCD jest uszkodzony;

D. Gdy na wyswietlaczu pojawig sie oczywiste nieprawidtowosci.

13. Podczas wymiany komponentéw nalezy zagwarantowac, ze naprawiajgcy uzywa
komponentéw zastepczych okreslonych przez producenta. Nieautoryzowana wymiana
komponentow moze spowodowac pozar, porazenie prgdem elektrycznym lub inne
niebezpieczenstwa.
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1. Opis produktu

1.1 Informacje produktu

Dziekujemy za zakup Tabletu Graficznego GAOMON PD1220/PD1320. Jest to nowa generacja
profesjonalnego bezbateryjnego ekranu piérkowego, ktéry moze znacznie poprawié efektywnosé
twojej pracy przy malowaniu i tworzeniu, i to petnej zabawy. Mozesz swobodnie malowac i pisag,
przedstawiajgc rozne linie i kolory, tak jak pioro pisze na papierze, co dostarcza nam prawdziwych

wrazen.

Aby lepiej zrozumiec i korzystac z tabletu, prosze uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.
Instrukcja obstugi wyswietla informacje tylko w systemie Windows, o ile nie okreslono inaczej,

informacje te dotyczg zaréwno systemow Windows, jak i Macintosh.

1.2 Produkt i Akcesoria

1.2.1 Oglad Produktu

Zasilanie Tabliczka Znamionowe

{ ) C 4 |

Koncéwka jack
3.5mm Mini HDMI

I, -
\ -

Przetgcznik
Obrotowy Port
Typu-C x2
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1.2.2 Rysik Cyfrowy

Rysik cyfrowy nie wymaga baterii i posiada 8192 poziomy czuto$ci na nacisk.

Gorny przycisk:Funkcja prawego klawisza myszy (domys$inie)
Dolny przycisk: Funkcja usuwania (domysinie)

Staléwka: Funkcja lewego klawisza myszy

O ww B

Rysik AP50 Uchwyt Rysika Zapasowe Stalowki Adapter 5V/2A
(W Uchwycie
Rysika)
Quick Start Guide
Kabel HDMI Kabel USB Skérzany Uchwyt Przewodnik
Szybkiego
Startu
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1.2.4 Zasilacz Mocy
Prosze wybra¢ odpowiednig wtyczke w zaleznos$ci od kraju lub regionu i zamontowac jg do

zasilacza (wtyczka, ktora jest dotgczona do produktu, bedzie ré6zna w zaleznosci od kraju i
regionu).

Standard UK

Standard UE

Standard AU

Standard US

Montaz

Demontaz
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1.3 Podigczenie

Metoda 1

Krok 1: Potgcz wyswietlacz dtugopisu do PC za pomocg kabla HDMI;

Krok 2: Podtgcz wyswietlacz dtugopisu do komputera za pomocg meskiej wtyczki Typu C

witozonej do wyswietlacza dtugopisu i meskiej wtyczki USB-A wtozonej do komputera, a w

przypadku braku reakcji na wyswietlaczu dtugopisu lub pojawienia sie migajgcego ekranu, do

komputera lub zasilacza nalezy rowniez wtozy¢ drugg pozostawiong wtyczke meskg USB-A.

Metoda 2

(I m

Mini HDM

o

Type-C

Krok 1: Kup kabel Typu-C do Typu-C;

>

0
0
0
Ol
olu
5 /)

o0

0
0
0
ﬁ
0
0
0

00
0

-

Krok 2: Podtacz wyswietlacz dtugopisu (oba porty Typu-C sg do tego dostosowane) do

komputera za pomocg przewodu Typu-C do Typu-C.

Dla Twojej Uwagi: Upewnij sie, ze port Typu C w komputerze PC powinien obstugiwac

protokoty USB3.1 i DP1.2.
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Metoda 3: (Upewnij sie, ze Twoj telefon Android umozliwia tryb komputerowy/PC)

Krok 1: Kup kabel typu-C do typu-C (brak w zestawie);

Krok 2: Podtacz wyswietlacz dtugopisu do smartfona za pomocg kabla typu-C do typu-C.

Dla Twojej Uwagi: Jesli wyswietlacz nie dziata prawidtowo, nalezy wigczy¢ dodatkowe zasilanie
przy podtaczonym zasilaczu. Bez dodatkowego zasilania w ciagu kilku minut skonczy sie

bateria podtgczonego telefonu.

Uwaga:
Prosze upewnic sie, ze telefon z systemem Android obstuguje tryb "Dex", "Pulpit" lub "TNT".
Odwiedz strone internetowg GAOMON, aby zapozna¢ sie z kompatybilnymi modelami telefonéw:

https://gaomon.net/Pen Display/PD1220&PD1320.html
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1.4 Instalacja Sterownika

1.4.1 Obstuga Systemu Operacyjnego
Windows 7 lub nowsz,macOS 10.12 lub nowszy.

1.4.2 Instalacja Sterownika

Prosze pobrac¢ sterownik z naszej strony internetowej: www.gaomon.net/download

Po zakonczeniu instalacji, w obszarze zasobnika systemowego znajduje sie szara ikona

sterownika ‘&» , co oznacza, ze sterownik zostat zainstalowany pomyslnie; po podtaczeniu tabletu
do komputera, ikona zmieni kolor na pomaranczowy <> co oznacza, ze sterownik juz rozpoznat

tablet i mozna rozpoczac¢ korzystanie z niego teraz.

www.gaomon.net/download]/
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Uwaga:

1. Przed instalacjg nalezy odinstalowa¢ inne sterowniki podobnych produktéw, w tym stary
sterownik tego produktu.

2. Przed instalacjg nalezy zamkngé wszystkie programy graficzne i antywirusowe, aby unikng¢

niepotrzebnych bteddéw.
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1.5 Wymiana wkiladu rysika

1. Wktad zuzywa sie po dtuzszym czasie uzytkowania, po czym nalezy wymieni¢ go na nowy.

2. Nalezy odkreci¢ uchwyt rysika i wyjgé nowy wkitad.

3. Nalezy wiozy¢ stary wktad piéra do otworu znajdujgcego sie w dolnej czesci uchwytu pidra i odchyli¢
pioro w celu jego wyciagniecia. 1.

4. Nalezy wtozy¢ nowy wkiad piéra do rysika i wsung¢ go do oporu.
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2.0 Menu OSD

Ustawienia OSD

1. Gdy gniazdo stuchawkowe nie jest podtgczone, przetgcznik na pokretle moze byé uzywany
do poruszania sie w goére/w doét w celu zwiekszenia/zmniejszenia jasnosci wyswietlacza;

2. Gdy gniazdo stuchawkowe jest podtgczone, przetgcznik pokretta moze by¢ uzywany do
zwiekszania/zmniejszania gtosnosci;

3. Nacisnij lekko przetgcznik pokretta, aby wywotaé menu OSD, w ktérym przetgcznik zasilania
zostanie uzyty do automatycznego ustawiania gtosnosci. Uzytkownicy mogg pokierowac
przetgcznikiem pokretta w gore, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtoSnosc;

MENU: wywotanie menu OSD/OK;

AUTO: powroét do poprzedniej strony, gdy jest uruchomione menu OSD;

+ : nawigacja w gore lub zwiekszanie wartosci, gdy menu OSD jest uruchomione;

- . nawigacja w doét lub zmniejszanie wartosci, gdy menu OSD jest uruchomione;

ﬁ Gora

Nacisnij

@ Dot

llustracja Funkcji Elementu Obrotowego

Wyjdz z OSD

Nacisnij wytgcznik zasilania, aby wyjs¢ z menu OSD.
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3.0 Ustawienia Funkcji

3.1 Przylacze urzadzenia

1. Nie wykryto urzgdzenia: Komputer nie rozpoznaje tabletu.
2. Urzadzenie podtgczone: Komputer rozpoznat tablet graficzny.
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3.2 Ustawienia obszaru roboczego

3.2.1 Uzywanie Wielu Monitorow

Potozenie kursora zalezy od trybu pracy ekranu wybranego po podtgczeniu tableta graficznego
do zewnetrznego wyswietlacza (np. laptopa lub komputera typu all-in-one tj. cate urzadzenie w
jednym).

W trybie Duplikatu, tablet graficzny i ekran zewnetrzny beda pokazywac¢ ten sam obraz, a kursor
bedzie wyswietlany na kazdym z monitoréw jednoczesnie.

W trybie Trybe Rozszerzonym nalezy wybra¢ monitor na interfejsie sterownika, aby okresli¢
potozenie kursora.

Po ustaleniu lokalizacji kursora mozna zmapowac obszar roboczy na interfejsie sterownika.



GAOMON PD1220 / PD1320

3.2.2 Ustawienie Strefy Pracy
Zdefiniuj obszar tabletu, ktory bedzie mapowany do obszaru ekranu.
1. Pelny Obszar: caty obszar aktywny tabletu. Jest to ustawienie domysine.

2. Obszar Niestandardowy: Przeciggnij narozniki grafiki pierwszego planu, aby wybra¢ obszar
ekranu.
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3.2.3 Obrotowy obszar roboczy

Zmieniajgc kierunek ekranu piérkowego w celu zapewnienia uzytkownikom wiekszego wyboru.

Dostepne sg cztery kierunki.
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3.3 Ustawienie funkcji przyciskéw rysika

Wiasne Ustawienia: Wybierz funkcje, ktoérg chcesz osiggng¢ w wyskakujagcym oknie dialogowym, a

bedzie zapisana automatycznie.
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3.4 Ustawienia czulosci na nacisk

Czutosna nacisk zostanie zmieniona poprzez przeciggniecie punktéw krzywej nacisku.
Aby zwiekszycczuto, nalezy przeciggngpunkty w lewagérng cz.

Przeciggnij punkty w prawa dolng cz, aby uzyskacnizszgczuto.
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3.5 Badanie nacisku rysika

Mozesz stopniowo wywierac nacisk na rysik na ekranie w celu sprawdzenia sity nacisku.
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3.6 Kalibracja

Kalibracja Ekranu: Kliknij na czerwony krzyzyk na ekranie, aby zakonczy¢ kalibracje.

Reset do Ustawien Fabrycznych: Kliknij przycisk "Reset do Ustawien Fabrycznych", aby
zresetowac tablet graficzny.

Anuluj Kalibracje: Kliknij przycisk "Anuluj Kalibracje" lub nacisnij przycisk "ESC", aby zatrzymaé
kalibracje.
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3.7 Wiaczenie funkcji atramentu cyfrowego Windows

Funkcja ta jest przeznaczona dla oprogramowania obstugujgcego atramentu Windows Ink, takiego

jak Microsoft Office, Windows Journal, Adobe Photoshop CC, SketchBook 6 itd.
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3.8 Tryb Myszy (Tylko dla wybranych modeli)

Jak pokazano ponizej, zaznacz pole wyboru przed trybem pracy myszy, aby otworzy¢ tryb
pracy myszy. W trybie pracy myszy, podczas przesuwania rysika, kursor porusza sie zgodnie
z zasadg wspétrzednych wzglednych, podobnie jak w przypadku przesuwania kursora za
pomocg myszy. Oznacza to, ze mozna klika¢ ikony lub wybiera¢ opcje na krawedzi ekranu bez

przesuwania rysika do krawedzi obszaru roboczego.
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3.9 Dostosowywanie przyciskoéw i krzywej nacisku

Funkcje przyciskéw i krzywej nacisku mozna dostosowac do réoznych programow. Wybierz

program, dostosuj funkcje przyciskoéw i ustaw krzywg cisnienia, ustawienia zostang automatycznie
zapisane.
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3.10 Eksport i import danych

Sterownik obstuguje eksport i import niestandardowych danych konfiguracyjnych produktu, co jest

wygodne w uzyciu roznych programéw i pozwala unikng¢ probleméw z powtarzaniem ustawien.
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4. Specyfikacje

4.1 Specyfikacje PD1220

Model PD1220
Rozmiar Panelu 11.6 cali
Rozdzielczos¢ 1920 x 1080(16:9)
Typ LCD IPS
Aktywny Obszar 256.3 x 144.2mm
Wspoétczynnik Kontrastu 1.000: 1
Ekran Jasnos¢ 220cd/m2
Czas Reakcji 25ms
) ) 89°/89°(H)/89°/89°(V)
Kat Widzenia
(Typ.)(CR > 10)
Gamut 86% Ntsc
Kolor Wyswietlacza 16,7M
Technologia Dotykowa Bezbateryjny rezonans elektromagnetyczny
Rozdzielczos¢ Dotykowa 5080LPI
Poziom Nacisku 8192Level
Dotyk Stopa Raportowa >220PPS
Wyczuwanie Wysokosci 10mm
+0.5mm (Srodek)
Doktadnosc¢
+3mm (Srodek)
Model AP50
Waga Netto 16.59
Cyfrowy Rysik
Wymiar 160 x ®12mm
Przyciski Boczne Dwa Konfigurowalne Przyciski
Napiecie Wejsciowe 100-240VAC, 50/60Hz
Napiecie Wyj$ciowe 5V 2A
Interfejs Wideo HDMI
Wymiary 304 x 206 x 13.4mm
Ogolne
Waga Netto 0.74Kg
. Windows 7 lub nowszy, macOS 10.12 lub nowszy,
Wsparcie OS Android(USB3.0 DP1.2)
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4.2 Specyfikacje PD1320

Model PD1320
Rozmiar Panelu 13.3cali
Rozdzielczos¢ 1920 x 1080(16:9)
Typ LCD IPS
Aktywny Obszar 293.8x 165.2mm
Wspoétczynnik Kontrastu 1.000: 1
Ekran Jasnos¢ 220cd/m2
Czas Reakgji 25ms
. . 89°/89°(H)/89°/89°(V)
Kat Widzenia
(Typ.)(CR > 10)
Gamut 86% Ntsc
Kolor Wyswietlacza 16,7M
Technologia Dotykowa Bezbateryjny rezonans elektromagnetyczny
Rozdzielczo$¢ Dotykowa 5080LPI
Poziom Nacisku 8192Level
Dotyk Stopa Raportowa >220PPS
Wyczuwanie Wysokosci 10mm
+0.5mm (Srodek)
Doktadnosc¢
+3mm (Srodek)
Model AP50
Waga Netto 16.59
Cyfrowy Rysik
Wymiar 160 x ®12mm
Przyciski Boczne Dwa Konfigurowalne Przyciski
Napiecie Wejsciowe 100-240VAC, 50/60Hz
Napiecie Wyjsciowe 5V 2A
Interfejs Wideo HDMI
Wymiary 343 x 233 x 13.4mm
Ogolne
Waga Netto 0.88Kg
. Windows 7 lub nowszy, macOS 10.12 lub nowszy,
Wsparcie OS Android(USB3.0 DP1.2)
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5.0 Rozwigzywanie probleméw

5.1 Problemy z tabletem

Problemy

Proponowane rozwigzania

Wskaznik mocy nie dziata

*Upewnij sie, ze zasilanie jest wigczone
*Upewnij sig, ze kabel zasilajacy jest podtgczony
*Sprawdz gniazdo zasilania

*Wyproébuj nowy kabel zasilajacy

Brak wyswietlania na ekranie

1. Upewnij sie, ze tablet graficzny jest wigczony.
2. Upewnij sie, ze kabel wideo jest prawidtowo podtgczony.

3. Jesli tablet graficzny jest podtgczony do laptopa. Zrestartuj laptopa, podtacz przewdd
wideo i wybierz tryb Duplikat lub Rozszerzenie.

4. Sprawdz, czy wskaznik jest zielony. Jesli nie, ekran piérkowy i laptop znajduja sie w
trybie uspienia, nacisnij dowolny klawisz lub przesuh mysz, aby je obudzic.

5. Sprawdzi¢, czy kabel wideo nie jest wygiety lub uszkodzony. Jesli tak, prosze uzy¢
nowego kabla.

Rozmyty ekran

Prosze zmieni¢ rozdzielczos¢ na 1920 x 1080.

Brak kolorow

Sprawdzi¢, czy styki przewodu sygnatowego nie sg wygiete lub ztamane.

Aberracja chromatyczna

Poniewaz regionalna temperatura barwowa jest r6zna, wiec niewielka aberracja
chromatyczna jest zjawiskiem normalnym.

Skaczacy lub trzesgcy sie
obraz

Wokét mogg znajdowac sie urzadzenia elektryczne, ktére powodujg zaktécenia
elektroniczne.
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5.2 Problemy z funkcjami

Problemy Proponowane rozwigzania

1. Jesli sterownik jest uszkodzony lub nieprawidtowo zainstalowany, prosze

najpierw go odinstalowaé, a nastepnie zainstalowac ponownie (proszg¢ zamknaé
wszystkie programy graficzne podczas instalac;ji).

2. Prosze sprobowac z nowg staléwka rysika.

Rysik cyfrowy nie dziata i nie
ma nacisku w oprogramowaniu
graficznym
3. Uruchom ponownie komputer lub sprébuj uzy¢ innego portu USB.

Nieprawidtowy ruch kursora WIt6z ponownie kabel USB lub uruchom ponownie komputer.

. . Naciskajgc przycisk boczny, upewnij sie, ze staléwka rysika nie dotkneta
Boczny przycisk rysika cyfrowego powierzchni tabletu, a odlegto$¢ pomiedzy nig a powierzchnig jest mniejsza niz 10

nie dziata
mm.

Odchylenie miedzy staléwka A - . . - S .
rysika a kursorem Sproébuj kalibracji. (Informacje na temat kalibracji znajdujg sie w punkcie 3.6)

Uwaga:
Po wiecej informacji, skontaktuj sie z nami przez maila:

service@gaomon.net

Lub znajdz odpowiedz tutaj:

find answer here https://blog.gaomon.net/fag-list/
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6.0 Skontaktuj sie z nami w sprawie Serwisu Posprzedazowego

KORPORACJA TECHNOLOGICZNA GAOMON

@ www.facebook.com/Gaomonpentablet

¥ twitter.com/Gaomonpentablet

@ service@gaomon.net

& https://www.gaomon.net
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Voorzorgsmaatregelen

1. Lees deze handleiding voor gebruik zorgvuldig door en bewaar ze goed voor
toekomstig gebruik.

2. Trek de stekker uit het stopcontact voordat u het pen display reinigt en veeg het af met
een zachte, vochtige doek, gebruik geen reinigingsmiddelen.

3. Stel dit product niet bloot aan water of andere vloeistoffen. Zorg ervoor dat u nooit
vloeistoffen op het pen display, de digitale pen, het netsnoer of de stroomadapter morst.

4. Leg het pen display of digitale pen niet op een plaats die instabiel of hoog is.

5. Leg de tablet niet op een plek waar kinderen ze gemakkelijk kunnen bereiken om
gevaar te vermijden.

6. Leg het display en de digitale pen niet in de buurt van het magnetische veld.

7. Alleen voedingen die op het typeplaatje worden weergegeven, kunnen voor het display
worden gebruikt. Als u vragen hebt over de voeding die u gebruikt, neem dan contact op
met de distributeur van uw display.

8. Om uw display te beschermen, dient u het apparaat uit te schakelen wanneer het niet
in gebruik is. Trek de stekker van het display uit het stopcontact tijdens stroomuitval of
langdurig niet gebruik.

9. Overbelast het stopcontact niet en maak de stroomdraad niet langer, dit kan
elektrische schokken veroorzaken.

10. Zorg ervoor dat er geen vreemde voorwerpen door de groeven in de monitor komen
en voorkom dat er vloeistof op het display spat om kortsluiting of brand te voorkomen.

11. Als het display defect is, open dan de hoofdbehuizing niet en probeer het zelf te
repareren. Vraag een service voor de juiste reparatie en onderhoud.

12. Als de volgende situaties zich voordoen, koppelt u de voedingsadapter los en hebt u
mogelijk een service nodig voor volledige reparatie en onderhoud:

A. Het netsnoer of de stekker is beschadigd of versleten;
B. Er is vloeistof in het display gespat;

C. Het display is gevallen of het LCD-scherm is stuk;

D. Als er duidelijke afwijkingen optreden op het display.

13. Terwijl u de componenten laat vervangen, moet u garanderen dat de reparateur
de vervangende componenten gebruikt die door de fabrikant zijn gespecificeerd.
Ongeautoriseerde vervanging van componenten kan brand, elektrische schokken of
andere gevaren veroorzaken.
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1. Productoverzicht

1.1 Product Inleiding

Bedankt voor het aankopen van de GAOMON PD1220/PD1320 pen display. Dit is een nieuwe
generatie professionele batterijloze pen displays, die uw werkefficiéntie van schilderen en creatie
aanzienlijk kan verbeteren, en vol plezier. Je kunt vrij schilderen en schrijven, waarbij u verschillende
lijnen en kleuren weergeeft, net zoals de pen op het papier schrijft, wat u een echte schokervaring

bezorgt.

Lees deze gebruikershandleiding aandachtig door om u een beter begrip en gebruik van uw tablet
te geven. De gebruikershandleiding toont alleen de informatie onder Windows, tenzij anders

gespecificeerd, is deze informatie van toepassing op zowel Windows- als Macintosh-systemen.

1.2 Product en Accessoire

1.2.1 Productoverzicht

Aan/uit-knop Naamplaat
L o= C : |
3.5mm N
koptelefoonaansluiting Mini HDMI

[ 1 [l
@:l_‘
Duimwiel

schakelaar Type-C
ingangx2
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1.2.2 Digitale pen

De digitale pen is batterijloos en heeft een drukgevoeligheid van 8192 niveaus.

Bovenste knop:functie rechter muistoets (standaard)
Onderste knop: Eraser functie (standaard)

Penpunt: Functie linker muistoets

77\
O oy B

Pen AP50 Penhouder Reserve punten (in 5 V/2 A adapter
de penhouder)

Quick Start Guide

HDMI-kabel USB-kabel Leren standaard Snelstartgids
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1.2.4 Voedingsadapter

Selecteer de juiste stekker voor uw land of regio en monteer deze op de voedingsadapter (de
stekker die bij het product wordt geleverd, verschilt per land en regio).

VK-standaard

EU-standaard

VS-standaard

AU-standaard

Monteren

Demonteren
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1.3 Verbinding

Methode 1

Stap 1: sluit de pendisplay aan op de pc met de HDMI-kabel;

Stap 2: Sluit de pendisplay aan op de pc met de mannelijke uitgang van de Type-C in de

pendisplay en de mannelijke USB-A-uitgang in de computer, en voor het geval er geen reactie

op de pendisplay komt of een knipperend scherm optreedt , moet de andere mannelijke

USB-A-uitgang ook in de pc of de voedingsadapter worden gestoken.

Methode 2

Stap 1: Koop een Type-C naar Type-C-kabel;
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Stap 2: Sluit de pendisplay (beide Type-C-poorten kunnen dit doen) aan op de pc met de

Type-C-naar-Type-C-kabel.

Belangrijk: zorg ervoor dat de Type-C-poort op de pc de protocollen USB3.1 en DP1.2

ondersteunt.
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Methode 3: (Zorg ervoor dat uw Android-telefoon de desktop-/pc-modus ondersteunt)

Stap 1: Koop een type-C naar type-C-kabel (niet inbegrepen in het pakket);

Stap 2: Verbind de pendisplay met de smartphone met de type-C-naar-type-C-kabel.
Belangrijk: schakel een extra stroomvoorziening in terwijl de stroomadapter is aangesloten als
het beeldscherm niet correct werkt. Zonder extra voeding is de aangesloten telefoon binnen

enkele minuten leeg.

Opmerking:

Zorg ervoor dat uw Android-telefoon de modus "Dex", "Desktop" of "TNT" ondersteunt.
Bezoek de GAOMON-website voor compatibele telefoonmodellen:
https://gaomon.net/Pen Display/PD1220&PD1320.html
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1.4 Driver Installatie

1.4.1 OS-ondersteuning
Windows 7 of hoger,macOS 10.12 of hoge.

1.4.2 Driver installeren

Download de driver van onze website: www.gaomon.net/download

Nadat de installatie is voltooid, kunt u het grijze pictogram <» van het stuurprogramma in het
systeemvak vinden, wat betekent dat het stuurprogramma met succes is geinstalleerd; wanneer
u de tablet op de computer aansluit, zal het pictogram «» oranje worden, wat betekent dat het

stuurprogramma de tablet al heeft herkend en u deze nu kunt gaan gebruiken.

www.gaomon.net/download]/

~

0
0
oH
Oy

Opmerking:

1. Voordat u gaat installeren, moet u een andere driver van vergelijkbare producten verwijderen,
inclusief de oude driver van dit product.

2. Véor installatie, moet u alle grafische software en antivirussoftware sluiten om onnodige fouten

te voorkomen.
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1.5 Penpunt Vervanging

1. De punt zal na langdurig gebruik verslijten, dan moet u hem door een nieuwe punt vervangen.
2. Schroef de penhouder los en neem er een nieuwe punt uit.

3. Steek de oude penpunt in het gat aan de onderkant van de penhouder en kantel de pen om de

penpunt eruit te trekken.

4. Steek een nieuwe penpunt in de stylus en druk op de punt totdat deze stopt.
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2.0 OSD-menu

OSD-instellingen

1. Als de hoofdtelefoonaansluiting niet is aangesloten, kan de duimwielschakelaar worden
gebruikt om omhoog/omlaag te draaien om de helderheid van het display te verhogen/verlagen;
2. Wanneer de hoofdtelefoonaansluiting is aangesloten, kan de duimwielschakelaar worden
gebruikt om het volume hoger/lager te zetten;

3. Druk lichtjes op de duimwielschakelaar om het OSD-menu op te roepen, waar de aan/uit-
schakelaar voor auto-setting wordt gebruikt. Gebruikers kunnen de duimwielschakelaar omhoog
draaien voor verhogen en omlaag voor verlagen;

MENU: roep het OSD-menu op/OK;

AUTO: keer terug naar de vorige pagina als het OSD-menu actief is;

+ : navigeer naar boven of verhoog de waarde wanneer het OSD-menu actief is;

- : naar beneden navigeren of de waarde verlagen wanneer het OSD-menu actief is;

ﬁ Omhoog

Druk

@ Beneden

Illustratie van duimwielschakelaar functies

Sluit OSD af

Druk op de aan/uit-schakelaar om het OSD-menu te verlaten.
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3.0 Functie-instellings

3.1 Apparaatverbinding Prompt

1. Geen apparaat gevonden: De computer herkent de tablet niet.
2. Apparaat verbonden: De computer heeft het pen display herkent.
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3.2 Werkgebied Instelling

3.2.1 Instelling Werkgebied

De locatie van de cursor is afhankelijk van de schermmodus die u hebt gekozen toen u het pen
display op een extern display (zoals een laptop of all-in-one pc) hebt verbonden, bijvoorbeeld:

In de modus Dupliceren geven het pen display en het externe display dezelfde afbeelding weer en
wordt de cursor tegelijkertijd op elke monitor weergegeven.

In de modus Uitbreiden moet u de monitor op de driversinterface kiezen om de locatie van de
cursor te bepalen.

Wanneer de locatie van de cursor is bepaald, kunt u het werkgebied op de driversinterface in kaart

brengen.
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3.2.2 Instelling Werkgebied
Definieer het tabletgebied dat aan het schermgebied wordt toegewezen.
1. Volledig gebied: het gehele actieve gebied van de tablet. Dit is de standaardinstelling.

2. Aangepast Gebied: Sleep de hoeken van de voorgrondafbeelding om het schermgeb ied te
selecteren.
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3.2.3 Werkgebied draaien

Door de richting van het pen display te veranderen om gebruikers meer keuzes te bieden. Er zijn
vier richtingen beschikbaar.
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3.3 Pen Knoppen Functie-instelling

Aangepaste instelling: Selecteer de functie die moet worden uitgevoerd in het pop-upvenster, dan

wordt deze automatisch opgeslagen.
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3.4 Drukgevoeligheid Instelling

The pressure sensitivity will be changed by dragging the points of the pressure curve.
Drag the points to the upper left for higher sensitivity.

Drag the points to the lower right for lower sensitivity.
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3.5 Pen Druk Testen

U kunt geleidelijk druk uitoefenen op de stylus op het scherm om de drukniveau te testen.
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3.6 Kalibratie

Schermkalibratie: Klik op het rode kruis op het scherm om de kalibratie te voltooien.

Resetten naar fabrieksinstellingen: Klik op "Resetten naar fabrieksinstellingen™ om het pen display
te resetten.

Kalibratie annuleren: Klik op "Kalibratie annuleren" of druk op "ESC" om de kalibratie te stoppen.
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3.7 de Windows Ink-functie inschakelen

De functie is voor software die Windows Ink ondersteunt, zoals Microsoft Office, Windows Journal,
Adobe Photoshop CC, SketchBook 6 enzovoort.
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3.8 Muismodus (alleen voor specifieke modellen)

Zoals hieronder weergegeven, vink het selectievakje voor de muismodus aan om de
muismodus te openen. In de muismodus, als u de pen beweegt, beweegt de cursor volgens
het relatieve codrdinatenprincipe, vergelijkbaar met het verplaatsen van de cursor met de muis.
Dit houdt in dat u op pictogrammen kunt klikken of opties aan de rand van het scherm kunt

selecteren zonder de pen naar de rand van het werkgebied te verplaatsen.
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3.9 Druktoetsen en drukcurve aanpassen

U kunt de functie van druktoetsen en drukcurve voor verschillende programma's aanpassen.

Selecteer een programma, pas de functie van druktoetsen en de drukcurve aan, de instellingen
worden automatisch opgeslagen.
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3.10 Gegevens Exporteren en Importeren

De driver ondersteunt het exporteren en importeren van uw aangepaste configuratiegegevens
van het product, wat handig is om andere software te gebruiken en het probleem van herhaalde

instellingen te vermijden.
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4. Specificaties

4.1 PD1220 Specificaties

Model PD1220
Paneelgrootte 11,6 inch
Resolutie 1.920 x 1.080 (16:9)
LCD-type IPS
Actief gebied 256,3 x 144,2mm
Contrast ratio 1.000:1
Scherm Helderheid 220 cd/m2
Reactietijd 25 msec
. 89°/89°(H)/89°/89°(V)
Kijkhoek
(Typ.)(CR > 10)
Gamma 86% Ntsc
Kleur display 16.7M
Touch-technologie Batterijloze elektromagnetische resonantie
Touch-resolutie 5080LPI
Drukniveau 8192 niveau
Touch Rapportwaarde >220PPS
Detectiehoogte 10 mm
+0.5mm (Centrum)
Nauwkeurigheid
+3mm (Hoek)
Model AP50
Netto gewicht 16,59
Digitale pen
Afmetingen 160 x ®12mm
Zijknoppen Twee aanpasbare knoppen
Invoerspanning 100-240VAC, 50/60Hz
Uitvoerspanning 5V 2A
Videointerface HDMI
Afmetingen 304 x 206 x 13,4mm
Algemeen .
Netto gewicht 0.74Kg
. Windows 7 of hoger, macOS 10.12 of hoger,
OS-ondersteuning Android(USB3.0 DP1.2)
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4.2 PD1320 Specificaties

Model

Paneelgrootte

PD1320

13,3inch

Resolutie 1.920 x 1.080 (16:9)
LCD-type IPS
Actief gebied 293,8x 165,2 mm
Contrast ratio 1.000:1
Scherm Helderheid 220 cd/m2
Reactietijd 25 msec
Kilkhoek 89°/89°(H)/89°/89°(V)
(Typ.)(CR > 10)
Gamma 86% Ntsc
Kleur display 16.7M

Touch-technologie

Batterijloze elektromagnetische resonantie

Touch-resolutie 5080LPI
Drukniveau 8192 niveau
Touch Rapportwaarde >220PPS
Detectiehoogte 10 mm

Nauwkeurigheid

+0.5mm (Centrum)

+3mm (Hoek)

Model AP50
Netto gewicht 16,59
Digitale pen
Afmetingen 160 x ®12mm
Zijknoppen Twee aanpasbare knoppen
Invoerspanning 100-240VAC, 50/60Hz
Uitvoerspanning 5V 2A
Videointerface HDMI
Afmetingen 343 x 206 x 13,4mm
Algemeen .
Netto gewicht 0.88Kg
. Windows 7 of hoger, macOS 10.12 of hoger,
OS-ondersteuning Android(USB3.0 DP1.2)
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5.0 Probleemoplossing

5.1 Storingen gerelateerd aan het display

Defecten

Voorgestelde oplossing

Stroomindicator werkt niet

*Zorg ervoor dat de voeding is ingeschakeld
*Zorg ervoor dat de voedingskabel is verbonden
*SControleer het stopcontact

*Probeer een nieuwe voedingskabel

Geen weergave op het
scherm

1. Zorg ervoor dat het pen display is ingeschakeld.
2. Zorg ervoor dat de videokabel juist is verbonden.

3. Of de pen verbonden i met de laptop. Herstart de laptop, steek de videokabel in, en
selecteer de modus Dupliceren of Uitbreiden.

4. Controleer of de indicator groen is. Als dit niet het geval is, bevinden het pen display
en de laptop zich in de slaapstand. Druk op een willekeurige toets of beweeg de muis
om ze uit de slaapstand te halen.

5. Controleer of de videokabel is gebogen of beschadigd. Als dit het geval is, gebruik
dan een nieuwe kabel.

Wazig scherm

Verander de resolutie naar 1.920 x 1.080.

Gebrek aan kleuren

Controleer of de pennen van de signaalkabel niet gebogen of beschadigd zijn.

Chromatische aberratie

Aangezien de regionale kleurtemperatuur verschillend is, is kleine chromatische
aberratie een normaal verschijnsel.

Springend of schuddend
beeld

Er kunnen elektrische apparaten in de buurt zijn die elektronische interferentie
veroorzaken.
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5.2 Storingen gerelateerd aan de functies

Defecten Voorgestelde oplossing

1. Als de driver beschadigd of niet juist is geinstalleerd, verwijder hem dan eerst en
installeer hem vervolgens opnieuw (sluit alle grafische software tijdens het
installeren).

2. Probeer het met een nieuwe penpunt

De digitale pen werkt niet en
er is geen druk in de grafische
software

3. Herstart de pc of probeer een andere USB-poort.

Abnormale bewegingen van de

Voer de USB-kabel opnieuw in of herstart de pc.
cursor

Let er bij het indrukken van de zijknop op dat de punt het tabletoppervlak niet heeft
aangeraakt en dat de afstand tussen de punt en het oppervlak minder dan 10 mm
is.

De zijknoppen van de digitale pen
werken niet

Afwijking tussen de punt en de

cursor Probeer een kalibratie. (In verband met kalibratie, raadpleeg 3.6)

Opmerking:

Neem voor meer informatie contact met ons op via onze e-mail:

service@gaomon.net

Of vind het antwoord hier:

find answer here https://blog.gaomon.net/fag-list/
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6.0 Neem contact met ons op voor After-sales Service
GAOMON TECHNOLOGY CORPORATION

@ www.facebook.com/Gaomonpentablet

¥ twitter.com/Gaomonpentablet

@ service@gaomon.net

& https://www.gaomon.net
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Precauciones

1. Por favor lea este manual detenidamente antes del uso y manténgalo para referencia
futura.

2. Antes de limpiar la tableta por favor desconecte el cable de energia y limpie con una
tela suave y hiumeda, no use ningun tipo de detergente.

3. No exponga este producto al agua u otros liquidos. Tenga cuidado con derrames de
liguidos en la tableta gréfica, lapiz digital, cable de energia o adaptador de corriente.

4. No deje la tableta grafica en un lugar inestable o alto.
5. No deje la tableta al alcance de nifios para evitar riesgos.
6. No deje la tableta ni lapiz digital cerca de un campo magnético.

7. Solo se pueden usar las fuentes de alimentacion que se muestran en la placa del
fabricante con la tableta. Si tiene preguntas sobre la fuente de alimentacion que esta
usando, por favor consulte al distribuidor de su tableta.

8. Para proteger a su tableta, por favor apaguela cuando no esté en uso. Por favor
desconéctela del enchufe durante cortes eléctricos o cuando no se use por tiempos
prolongados.

9. No sobrecargue el enchufe o alargue el cable, lo cual podria llevar a choques
eléctricos.

10. Asegurese de que no hayan cuerpos extrafios dentro de los surcos de la tableta y
evite que liquidos la salpiquen para evitar cortocircuitos o incendios.

11. Si la tablette est en panne, n'ouvrez pas le boitier principal et essayez de le réparer
vous-méme. Veuillez demander a un service de réparation et d'entretien approprié.

12. Cuando ocurra una de las siguientes situaciones, por favor desconecte el adaptador
de corriente. Es posible que requiera un servicio de reparacién y mantenimiento
completo :

A. El cable o enchufe esta dafiado o desgastado ;
B. Hay liquido salpicado dentro de la tableta ;

C. La tableta se ha caido o el LCD esté roto ;

D. Cuando ocurran anomalias obvias en la tableta.

13. Al reemplazar los componentes, usted deberia garantizar que el reparador use los
componentes sustitutos especificados por el fabricante. El reemplazo de componentes
no autorizados puede causar fuegos, choques eléctricos u otros peligros.
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1. Descripcion del Producto

1.1 Introduccion del Producto

Muchas gracias por comprar la Tableta Grafica GAOMON PD1220/PD1320. Esta es una nueva
generacion de tabletas graficas profesionales, libres de baterias, que pueden mejorar su eficiencia
de trabajo, pintura, creacion y diversion. Podra pintar y escribir libremente, representando diferentes
lineas y colores, igual que un lapiz escribe en el papel, o que le brindaréa una experiencia realmente

impactante.

Para brindarle un mejor entendimiento y uso de su tableta, por favor lea este manual detenidamente.
El manual de usuario solo muestra informacion bajo Windows, a menos que se especifique lo

contrario, esta informacién aplica a sistemas Windows y Macintosh.

1.2 Productos y Accesorios

1.2.1 Vista General del Producto

Botdn de
Encendido Placa de Identificacion

Conector para
auriculares de 3.5mm

i -
\ -

Interruptor de
rueda selectora _Puerto
tipo Cx2

Mini HDMI
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1.2.2 Lapiz Digital

El 1apiz digital es sin bateria y presume de 8192 niveles de sensibilidad a la presién.

Boton superior: Click derecho del ratén (por defecto)
Boton inferior: Funcién de borrador (por defecto)

Punta: Funcién de click izquierdo

O ww B

Lapiz AP50 Soporte de Puntas de Adaptador 5V/2A
Repuestos (Dentro

Lapiz del Soporte de
Lapiz)
Quick Start Guide
Cable HDMI Cable USB Soporte de Cuero Guia de Inicio

Réapido
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1.2.4 Adaptador de Corriente

Por favor elija el enchufe correcto acorde a su pais o region y méntelo al adaptador de corriente (el
enchufe que viene con el producto sera diferente dependiendo en paises y regiones)

Estandar RU

Estandar EU

Estandar AU

Estandar USA

Montar

Desmontar
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1.3 Conexion

Método 1

Paso 1: Conecte la tableta con pantalla al PC con el cable HDMI;

Paso 2: Conecte la tableta con pantalla al PC con el conector macho tipo C insertado en la

tableta con pantalla y el conector macho USB-A insertado en el ordenador, y en caso de que

no responda la tableta con pantalla o parpadee la pantalla parpadeante, el otro conector

macho USB-A izquierdo también debe enchufarse en el PC o en el adaptador de corriente.

Método 2

(I m

Mini HDM

o

Type-C

Paso 1: Compre un cable de tipo C a tipo C;

0
0
0
Ol
olu
5 /)

0
0
0
i
0
0
0

00
0

Paso 2: Conecte la tableta con pantalla (ambos puertos tipo C son validos) al PC con el cable

tipo C atipo C.

Preste atencion: asegurese de que el puerto tipo C del PC admita los protocolos USB3.1 y

DP1.2.

259

Type-C

Type-C

XX
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Ol
<%

@
@
0
i
O
@
0

00
0
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Método 3: (asegurese de que sus teléfonos Android sean compatibles con el modo de

escritorio/PC)

Paso 1: Compre un cable de tipo C a tipo C (no incluido en el paquete);

Paso 2: Conecte la tableta con pantalla al teléfono inteligente con el cable de tipo C a tipo C.
Preste atencion: habilite la fuente de alimentacion adicional con el adaptador de corriente ¢
onectado si la tableta no funciona bien. Sin suministro adicional, el teléfono conectado se

guedara sin bateria en unos minutos.

Type—C

Nota:
Asegurese de que su teléfono Android soporte el modo "Dex", "Desktop” o "TNT".

Visite el sitio web de GAOMON para ver los modelos que son compatibles de teléfonos:

https://gaomon.net/Pen Display/PD1220&PD1320.html
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1.4 Instalacion del Controlador

1.4.1 Soporte de OS
Windows 7 0 méas nuevo, macOS 10.12 o mas nuevo.

1.4.2 Instalar Controlador

Por favor descargue el controlador de nuestro sitio web: www.gaomon.net/download

Tras finalizar la instalacién, puede encontrar el icono gris del driver <> en el area de la bandeja
del sistema, indicando que el driver se ha instalado %, indicando que el driver ya ha reconocido

la tableta y puede comenzar a usarla.

www.gaomon.net/download]/

~

0
0
oH
Oy

Nota:
1. Antes de la instalacién, debera desinstalar otros controladores o productos similares incluyendo
controladores viejos de este producto.

2. Antes de la instalacion, cierre el software de graficos y el software antivirus para evitar errores

innecesarios.
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1.5 Reemplazo de la Punta

1. La punta se desgastara después de haber sido usada por mucho tiempo, lo cual significa que es
hora de reemplazarla.

2. Desatornille el soporte del lapiz y retire una punta nueva.

3. Inserte la punta vieja en el agujero de la parte inferior del sosten del lapiz e incline el lapiz para
retirar la punta.

4. Inserte una nueva punta en el lapiz y empujela hasta que se detenga.
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2.0 Menu OSD

Configuracion de OSD

1. Cuando el conector para auriculares no esta conectado, puede subir/bajar el interruptor de
la rueda selectora para aumentar/disminuir el brillo de la pantalla;

2. Cuando el conector para auriculares esté conectada, el interruptor de la rueda selectora se
puede usar para subir/bajar el volumen;

3. Presione brevemente el interruptor de la rueda selectora para abrir el ment OSD, donde el
interruptor de encendido se utiliza para los ajustes automaticos. Los usuarios pueden girar el
interruptor de la rueda selectora hacia arriba para aumentar y hacia abajo para disminuir;
MENU: abra el ment OSD/OK;

AUTO: volver a la pagina anterior cuando se est4 ejecutando el menu OSD;

+ : navega hacia arriba o aumenta el valor cuando se ejecuta el menu OSD;

- :navega hacia abajo o disminuya el valor cuando se ejecuta el menu OSD;

ﬁ Arriba

Presionar

@ Abajo

llustracion de las Funciones de la Rueda Selectora

Salir de OSD

Presiona el interruptor de encendido para salir del menu OSD.
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3.0 Configuracién de Funciones

3.1 Aviso de Conexion del Dispositivo

1. Dispositivo no detectado: el ordenador no reconoce la tableta.
2. Dispositivo conectado: La computadora ha reconocido la tableta gréfica.




SAONMON PD1220 / PD1320

3.2 Configuracién del Area de Trabajo

3.2.1 Usar Mdltiples Monitore

La ubicacién del cursor depende en el modo de pantalla que usted elija cuando conecté la tableta
grafica a un monitor externo (como una laptop o computadora todo en uno), por ejemplo :

En el Modo Duplicar, la tableta gréafica y el monitor externo mostraran la misma imagen y el cursor
se mostrara en cada monitor simultaneamente.

En el Modo Extender, necesita elegir el monitor en la interfaz del controlador para decidir la
ubicacion del cursor.

Cuando la ubicacion del cursor se elija, puede designar el area de trabajo en la interfaz del
controlador.
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3.2.2 Ajuste de Area de Trabajo
Defina el area de la tableta que se mostrara en el area de la pantalla.
1. Area Completa: toda el area completa de la tableta. Este es el ajuste predeterminado.

2. Personalizar Area: Arrastrar las esquinas del primer plano para seleccionar el area de la
pantalla.
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3.2.3 Rotar el Area de Trabajo

Se puede cambiar la orientacion de la tableta grafica para proveer mas opciones para los

usuarios. Hay cuatro orientaciones disponibles.
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3.3 Configuracion de las Funciones de los Botones del Lapiz

Ajuste personalizado : Seleccione la funciéon que quiera en la caja de dialogo emergente y se

guardard autométicamente.
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3.4 Configuracion de la Sensibilidad a la Presion

La sensibilidad a la presion se cambia arrastrando los puntos de la curva de presion.
Arrastre los puntos a la parte superior izquierda para mayor sensibilidad.

Arrastre los puntos a la parte inferior derecha para menor sensibilidad.
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3.5 Prueba de Presion del Lapiz

Puede aplicar presion gradualmente al lapiz en la pantalla para poner a prueba el nivel de presion.
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3.6 Calibracion

Calibracion de la Pantalla: Cliquee la cruz roja en la pantalla para completar la calibracion.
Restablecimiento de Fabrica : Cliquee “Reestablecer de Fabrica” para reestablecer la tableta
grafica.

Cancelar Calibracion: Cliquee “Cancelar Calibracion” o presione “ESC” para detener la calibracion.
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3.7 Habilitar la Funciéon de Windows Ink

La funcién se usa en programas que soporten Windows Ink, como Microsoft Office, Windows
Journal, Adobe Photoshop CC, SketchBook 6 y mas.
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3.8 Modo Ratén (Sélo para modelos especificos)

Como se muestra a continuacion, marque la casilla de verificacién frente al modo de ratén para
abrir el modo de raton. En el modo de raton, cuando se mueve el lapiz, el cursor se mueve
siguiendo el principio de coordenadas relativas, similar a mover el cursor con el raton. Esto
significa que puede pulsar en los iconos o0 seleccionar opciones en el borde de la pantalla sin

mover el 1apiz hacia el borde del area de trabajo.
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3.9 Personalizar las Teclas de Presiéon y Curva de Presion

Puede personalizar la funcién de las teclas de presién y curva de presion para distintos
programas. Seleccione el programa, personalice la funcion de las teclas, ajuste la curva de
presion y su configuracion se guardara automaticamente.
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3.10 Exportacion e Importacion de Datos

El controlador soporta la exportacién e importacion de datos de configuracion personalizados

para el producto, lo cual es conveniente para que usted use otros programas y evite tener que

configurar todo de nuevo.
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4. Especificaciones

4.1 Especificaciones de PD1220

Modelo

Tamaiio de Panel

PD1220

11.6 Pulgadas

Resolucion 1920 x 1080(16:9)
Tipo de LCD IPS
Area Activa 256.3 x 144.2mm
Relacion de Contraste 1.000: 1
Pantalla Brillo 220cd/m2
Tiempo de Respuesta 25ms
] . 89°/89°(H)/89°/89°(V)
Angulo de Vision .
(Tip.)(CR > 10)
Gama 86% Ntsc
Colores de la Pantalla 16,7M
Tecnologia Tactil Resonancia Electromagnética Sin Bateria
Resolucion Tactil 5080LPI
Nivel de Presién 8192Level
Tactil Tasa de Informe 2220PPS
Altura de Deteccién 10mm
£0.5mm (Centro)
Precision
+3mm (Esquina)
Modelo AP50
Peso Neto 16.59
Lapiz Digital
Dimensiones 160 x ®12mm
Botones Laterales Dos Botones Personalizables
Voltaje de Entrada 100-240VAC, 50/60Hz
Voltaje de Salida 5B 2A
Interfaz de Video HDMI
Dimensiones 304 x 206 x 13.4mm
General
Peso Neto 0.74Kg
Soporte de SO Windows 7 o mas nuevo, macOS 10.12 o mas nuevo,
P Android(USB3.0 DP1.2)
277
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4.2 Especificaciones de PD1320

Modelo

PD1320
Tamafio de Panel 13.3 Pulgadas
Resolucion 1920 x 1080(16:9)
Tipo de LCD IPS
Area Activa 293.8x 165.2mm
Relacion de Contraste 1.000: 1
Pantalla Brillo 220cd/m2
Tiempo de Respuesta 25ms
. 89°/89°(H)/89°/89°
Angulo de Vision i ) ™)
(Tip.)(CR > 10)
Gama 86% Ntsc
Colores de la Pantalla 16,7M
Tecnologia Tactil Resonancia Electromagnética Sin Bateria
Resolucion Tactil 5080LPI
Nivel de Presién 8192Level
Tactil Tasa de Informe 2220PPS
Altura de Deteccion 10mm
+0.5mm (Centro)
Precision
+3mm (Esquina)
Modelo AP50
Peso Neto 16.59
Lapiz Digital
Dimensiones 160 x ®12mm
Botones Laterales Dos Botones Personalizables
Voltaje de Entrada 100-240VAC, 50/60Hz
Voltaje de Salida 5B 2A
Interfaz de Video HDMI
Dimensiones 343 x 233 x 13.4mm
General
Peso Neto 0.88Kg
Soporte de SO Windows 7 o0 mas nuevo, macOS 10.12 o mas nuevo,
P Android(USB3.0 DP1.2)
278
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5.0 Solucion de Problemas

5.1 Averias Relacionadas a la Tableta

Mal Funcionamiento

Solucién Sugerida

El indicador de encendido no
funciona

*Asegurese de que esté enciendida
*Asegurese de que el cable de alimentacion esté conectado
*Chequee la toma de corriente

*Pruebe con otro cable de alimentacion

No hay imagen en la pantalla

1. Asegurese de que la tableta grafica esté encendida.
2. Asegurese de que el cable de HDMI esté conectado correctamente.

3. Si la tableta grafica esta conectada a una laptop. Reinicie la laptop, conecte el cable
de HDMI y seleccione el modo Duplicar o Extender.

4. Chequee si el indicador esta en verde. Si no, la tableta grafica estda en modo suspen-
cion, presione cualquier tecla o mueva el mouse para despertarla.

5. Chequee si el cable de HDMI esta doblado o dafiado. Si es asi, por favor use un
cable nuevo.

Pantalla borrosa

Por favor cambie la resolucion a 1920 x 1080

Falta de colores

Chequee que los pines del cable de sefial no estén doblados o fracturados.

Aberracion cromatica

Al ser distinta la temperatura del color regional, la aberracion cromatica sera un
fenédmeno normal.

Imégen sacudida o saltando

Pueden haber dispositivos eléctricos causando interferencia electronica.
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5.2 Averias Relacionadas a Funciones

Mal Funcionamiento Soluciones Sugeridas

1. El controlador esta dafiado o no fué instalado correctamente, por favor desin-

o ) stalelo primero y vuelva a instalarlo. (Por favor cierre todos los programas graficos
El I4piz digital no funciona y al instalar).

no hay presion en el programa
gréfico 2. Pruebe usando una punta nueva.

3. Reinicie la PC o pruebe otro puerto USB.

Movimiento de cursor anormal | Reinserte el cable USB o reinicie la PC

Al presionar el boton lateral, por favor asegurese de que la punta no haya tocado la
superficie de la tableta y la distancia entre la punta y la superficie sea de menos de
10mm.

El boton lateral del lapiz digital no
funciona

Deviacion entre la punta y el

cursor Intente la calibracion. (Para mas informacion, refiérase a 3.6)

Tenga en cuenta:

Para mas informacion, contactenos por email:

service@gaomon.net

O encuentre respuestas aqui:

find answer here https://blog.gaomon.net/fag-list/
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6.0 Contactenos para Servicio Postventa
GAOMON TECHNOLOGY CORPORATION

@ www.facebook.com/Gaomonpentablet

¥ twitter.com/Gaomonpentablet

@ service@gaomon.net

& https://www.gaomon.net




GAOMON PD1220 / PD1320

Precaucoes

1. Leia atentamente este manual antes de utilizar e guarde-o para futura referéncia.

2. Antes de limpar o ecra de caneta, desligue o cabo de alimentacédo e limpe com um
pano humido suave. Nao utilize qualquer tipo de detergentes.

3. Nao exponha este produto a 4gua ou outros liquidos. Tenha cuidado para nao entornar
liquidos no ecra de caneta, caneta digital, cabo de alimentac&o ou adaptador de energia.

4. N&o coloque o ecré de caneta ou caneta digital em locais instaveis ou altos.
5. Néo coloque o tablet em superficies ao alcance das criangas, para evitar perigos.
6. Nao coloque o ecra e caneta digital perto do campo magnético.

7. Unicamente a alimentacao descritas na placa de nome pode ser utilizada com o ecra.
Se tiver alguma questéo sobre a alimentacao que estiver a utilizar, consulte o distribuidor
do seu ecra.

8. Para proteger o seu ecrd, desligue a alimentacdo quando ndo estiver em utilizacéo.
Durante quedas de energia ou quando nao utilizar durante um longo periodo de tempo,
desligue o ecra da tomada.

9. N&o sobrecarregue a tomada nem alongue o fio de alimentacdo, uma vez que pode
conduzir a choques eléctricos.

10. Certifique-se que nenhum corpo estranho entra no monitor através das aberturas e
previna que liquidos salpiqguem no ecra para prevenir curto circuito ou incéndio.

11. Se o ecra tiver uma avaria, ndo abra o revestimento principal nem tente reparar por
si. Peca reparacdo e manutencéo apropriada a um técnico.

12. Quando as seguintes situacdes ocorrerem, desligue o adaptador de alimentacdo e
podera necessitar de assisténcia para reparacdo e manutencao:

A. O fio de alimentacao ou ficha esté danificado ou desgastado;
B. Existe liquido salpicado dentro do ecr§;

C. O ecra caiu ou 0 LCD esta partido;

D. Quando anormalidades ébvias ocorrem ao ecra.

13. Quando substituir algum dos componentes, deve garantir que o reparador esta a
utilizar os componentes de substituicdo especificados pelo fabricante. A substituicdo
de componentes nao autorizada pode causar incéndios, choques eléctricos ou outros
perigos.
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1. Visdo Global do Produto

1.1 Introducé&o do Produto

Obrigado por comprar o Ecra de Caneta GAOMON PD1220/PD1320. Esta € uma nova geracao

de ecra de caneta sem baterias profissional, que pode melhorar muito a sua eficiéncia na pintura e
criagdo, mantendo a diversdo. Pode pintar e escrever livremente, retratando diferentes linhas e cores

conforme a caneta escreve no papel, trazendo-lhe uma experiéncia real.

Para Ihe oferecer uma melhor compreenséao e utiliza¢do do seu tablet, leia atentamente este
manual do utilizador. O manual do utilizador s6 mostra a informacgao para Windows, a menos que

especificado em contrario; esta informacao aplica-se aos sistemas Windows e Macintosh.
1.2 Produto e Acessorios

1.2.1 Visdo Global do Produto

Placa de
Energia Identificacao
{ =) C |
Porta de fones
de 3.5mm Mini HDMI
;—v [ \ M
‘ [&]
Interruptor
de Roda . Porta
Tipo-C x2
I\ J |
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1.2.2 Caneta Digital

A caneta digital ndo tem bateria e oferece 8192 niveis de sensibilidade de pressao.

Botdo superior: Funcao da tecla direita do rato (por defeito)
Botéo inferior: Funcéo de borracha (por defeito)

Ponta da caneta: Funcao da tecla esquerda do rato

O ww B

Caneta AP50 Suporte da Pontas de Adaptador 5V/2A
Substituicdo

Caneta (Dentro do Suporte
da Caneta)
Quick Start Guide
Cabo HDMI Cabo USB Suporte em Guia de
Pele Instalacao

Réapida
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1.2.4 Adaptador de Energia

Seleccione a ficha apropriada de acordo com o seu pais ou regido, e monte no adaptador de
energia (a ficha que vem com o produto seré diferente, dependendo dos paises e regides).

Norma US

Norma AU

Montar

Desmontar
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1.3 Conexao

Método 1

Passo 1: Conecte o ecra de caneta ao PC com o cabo HDMI;

Passo 2: Conecte o ecra de caneta ao PC com a ficha tipo-C macho inserida no ecra de
caneta, e a ficha USB-A macho inserida no computado, e no caso de nao haver resposta no
ecra de caneta ou o ecra piscar, a outra ficha USB-A macho também deve ser deixada

inserida no PC ou adaptador de energia.

7 N
(0w HDMI > — <
g clooloooloolelelelelelw)
Mt HOM 10 | | 0000000000000 ||
OO0O000000000Ouo
0w E=1| | CO00000000000CD
Type-C USB-A %C(]JSOOOOO[%% fO:
B EHN ( ) oo
f— USB-A J
L y v/
Método 2

Passo 1: Compre um cabo tipo-C para tipo-C;
Passo 2: Conecte o ecra de caneta (ambas as portas tipo-C servem) ao PC com o cabo
tipo-C para tipo-C.

Atencdo: Certifique-se que a porta tipo-C no PC suporta os protocolos USB3.1 e DP1.2.

XX

OH
Ol
<%

Type-C | 1| | @©0000000000
e 1 CDO000000000CD

@
@
0
i
O
@
0

00
0
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Método 3: (Certifique-se que os seus telefones Android suportam o modo de secretaria/
PC)

Passo 1: Compre um cabo tipo-C para tipo-C (ndo incluido na embalagem);

Passo 2: Conecte o ecra de caneta ao smartphone com o cabo tipo-C para tipo-C.

Atencdo: Garanta energia de alimentacdo extra com o adaptador de energia conectado se o
ecra nao funcionar correctamente. Sem energia extra, o telefone conectado vai ficar sem

bateria em poucos minutos.

Type—C

Nota:

Certifique-se que o seu telefone Android suporta 0 modo 'Dex’, 'Desktop’,ou 'TNT".
Visite o website da Gaomon para os modelos de telefone compativeis:
https://gaomon.net/Pen Display/PD1220&PD1320.html
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1.4 Instalacé&o do Driver

1.4.1 Requisitos do Sistema
Windows 7 ou mais recente; macOS 10.12 ou mais recente.

1.4.2 Instalar o Driver

Descarregue o driver do nosso website: www.gaomon.net/download

Quando terminar a instalacdo, pode encontrar o icone do driver <& cinzento na area do sistema,
indicando que o driver foi instalado; Quando ligar o tablet ao computador, o icone fica laranja » ,

0 que significa que ja reconheceu o tablet e pode comecar a utiliza-lo.

www.gaomon.net/download]/

~

0
0
oH
Oy

Nota:

1. Antes de instalar, deve desinstalar outros drivers de produtos semelhantes, incluindo o driver
antigo deste produto.

2. Antes de instalar, feche todo o software de gréafico e de anti-virus para evitar erros

desnecessarios.
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1.5 Substituicdo da Ponta da Caneta

1. A ponta desgasta-se ap0s a utilizagdo durante um longo periodo de tempo, pelo que precisa de

substituir por uma ponta nova.
2. Desaparafuse o suporte da caneta e retire uma ponta nova.
3. Insira a ponta antiga no buraco do fundo do suporte e incline a caneta para retirar a ponta.

4. Insira uma ponta de caneta nova na caneta e empurre-a até que pare.
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2.0 Menu OSD

Definicdes OSD

1. Quando a entrada dos fones néo estiver conectada, o interruptor de roda pode ser utilizado
para rodar para cima/baixo para aumentar/diminuir o brilho do ecr4;

2. Quando a entrada dos fones estiver conectada, o interruptor de roda pode ser utilizado
para aumentar/diminuir o volume;

3. Pressione ligeiramente o interruptor da roda para abrir o menu OSD, onde o interruptor de
alimentacéo é utilizado para a definicdo automatica. Os utilizadores podem rodar o interruptor
de roda para cima para aumentar e para baixo para diminuir;

MENU: abrir o menu OSD/OK;

AUTO: regressar a pagina anterior quando o menu OSD estiver aberto;

+ :navegar para cima ou aumentar o valor quando o menu OSD estiver aberto;

- nhavegar para baixo ou diminuir o valor guando o menu OSD estiver aberto;

ﬁ Cima

Pressionar

@ Baixo

llustrasi Ciri-ciri Thumbwheelllustracdo das Func¢des da Roda

Sair do OSD

Pressione o interruptor de alimentacéo para sair do menu OSD.
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3.0 Configuragao da Fungao

3.1 Aviso de Conexéo de Dispositivo

1. Nenhum Dispositivo Detectado: O computador n&o reconhece o tablet.
2. Dispositivo conectado: O computador reconheceu o ecré de caneta.
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3.2 Configuracdo da Area de Trabalho

3.2.1 Utilizar Varios Monitores

A localizag&o do cursor depende do modo de ecré que tiver escolhido quando conectar o ecré de
caneta a um ecré externo (como portatil ou PC), por exemplo:

No Modo Duplicado, o ecré de caneta e o ecré externo exibem a mesma imagem, e o cursor é
exibido simultaneamente em cada monitor.

No Modo de Extenséo, tem de escolher o monitor no interface do driver para decidir a localizacao
do cursor.

Quando a localizacao do cursor for decidida, pode mapear a area de trabalho no interface do

driver.
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3.2.2 Configuracdo da Area de Trabalho
Define a area do tablet que vai ser delineada para a area do ecra.
1. Area Completa: a area activa completa do tablet. Esta é a definicdo por defeito.

2. Area Personalizada: Arraste os cantos do grafico da frente para seleccionar a area do ecra.

294
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3.2.3 Rodar a Area de Trabalho

Altere a direccdo do ecra de caneta para oferecer mais opgdes aos utilizadores. Estao disponiveis
quatro direccoes.
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3.3 Configuracédo da Funcédo dos Botdes da Caneta

Configuracao Personalizada: Seleccione a funcao a ser alcangada na caixa de didlogo

apresentada, e sera guardado automaticamente.
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3.4 Configuragao da Sensibilidade de Presséo

A sensibilidade de presséao sera alterada ao arrastar os pontos da curva de pressao.
Arraste os pontos para a esquerda superior para sensibilidade maior.

Arraste os pontos para a direita inferior para sensibilidade menor.
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3.5 Teste da Pressao da Caneta

Pode aplicar pressao gradualmente com a caneta no ecra para testar o nivel de presséo.
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3.6 Calibragéo

Calibracéo do Ecra: Clique na cruz vermelha que aparecer no ecra para completar a calibragéo.
Reposicéo dos Valores de Origem: Clique em ‘Factory Reset’ para rep6r os valores de origem do
ecra de caneta.

Cancelar Calibracdo: Cligue em ‘Cancel Calibration’ ou pressione ‘ESC’ para parar a calibragéo.
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3.7 Activar a Funcéo Windows Ink

A funcdo é utilizada para software que suporte Windows Ink, como Microsoft Office, Windows

Journal, Adobe Photoshop CC, SketchBook 6, entre outros.
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3.8 Modo de Rato(Unicamente para modelos especificos)

Como mostrado abaixo, seleccione a caixa a frente do modo do rato para abrir o modo do rato.
No modo do rato, quando mover a caneta, 0 cursor move-se seguindo o principio de coordenada
relativa, semelhante ao movimento do cursor com o rato. Isto significa que pode clicar em icones

ou seleccionar opcdes na beira do ecra sem mover a caneta para a beira da area de trabalho.
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3.9 Personalizar as Teclas de Presséao e Curva de Pressao

Pode personalizar a fungéo das teclas de presséo e a curva de pressao para programas

diferentes. Seleccione um programa, personalize a fung¢éo das teclas de presséao, ajuste a curva
de presséo e as definicdes serdo guardadas automaticamente.
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3.10 Exportar e Importar Dados

O driver suporta exportagdo e importagdo dos seus dados de configuragéo personalizados do

produto, sendo conveniente para utilizar softwares diferentes e evitar a configuragéo repetida.
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4. Especificagoes

4.1 Especificagdes PD1220

Modelo

Tamanho do Painel

PD1220

11.6 polegadas

Resolucéo 1920 x 1080(16:9)
Tipo de LCD IPS
Area Activa 256.3 x 144.2mm
Relagéo de Contraste 1000:1
Ecra Brilho 220cd/m2
Tempo de Resposta 25ms
Angulo de visdo 890/8_90(H)/89°/890(V)
(Tip.)(CR > 10)
Gama 86% Ntsc
Cor da Exibi¢édo 16.7M
Tecnologia de Toque Ressonancia Electromagnética Sem Bateria
Resolucéo de Toque 5080LPI
Nivel de Presséo 8192Level
Toque Taxa de Relatorio 2220PPS

Altura de Detecgao

10 polegadas

+0.5mm (Centro)

Precisao
+3mm (Canto)
Modelo AP50
Peso Liquido 16.5g
Caneta Digital
Dimensao 160 x P12mm

Botdes Laterais

Dois BotOes Personalizaveis

Voltagem de Entrada

100-240VAC, 50/60Hz

Voltagem de Saida 5V 2A
Interface de Video HDMI
Dimensao 304 x 206 x 13.4mm
Geral .
Peso Liquido 0.74Kg
Windows 7 ou mais recente, macOS 10.12 ou mais recente,
Suporte OS

Android(USB3.0 DP1.2)
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4.2 Especificagdes PD1320

PD1220 / PD1320

SAOMON

Modelo PD1320
Tamanho do Painel 13.3inch
Resolucéo 1920 x 1080(16:9)
Tipo de LCD IPS
Area Activa 293.8x 165.2mm
Relagéo de Contraste 1000:1
Ecra Brilho 220cd/m2
Tempo de Resposta 25ms
Angulo de visdo 890/8_90(H)/89°/89°(V)
(Tip.)(CR > 10)
Gama 86% Ntsc
Cor da Exibicdo 16.7M
Tecnologia de Toque Ressonancia Electromagnética Sem Bateria
Resolucéo de Toque 5080LPI
Nivel de Presséo 8192Level
Toque Taxa de Relatorio 2220PPS

Altura de Detecgao

10 polegadas

+0.5mm (Centro)

Precisao
+3mm (Canto)
Modelo AP50
Peso Liquido 16.5g
Caneta Digital
Dimensao 160 x ®12mm

Botdes Laterais

Dois BotOes Personalizaveis

Voltagem de Entrada

100-240VAC, 50/60Hz

Voltagem de Saida 5V 2A
Interface de Video HDMI
Dimensao 343 x 233 x 13,4mm
Geral .
Peso Liquido 0.88Kg
Windows 7 ou mais recente, macOS 10.12 ou mais recente,
Suporte OS

Android(USB3.0 DP1.2)
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5.0 Resolucéao de Problemas

5.1 Avarias Relacionadas com o Ecra

Defeitos

Solugbes Sugeridas

Indicador de energia ndo
funciona

*Certifique-se que a energia esta ligada
*Certifique-se que o cabo de alimentagéo esta conectado
*Verifique a tomada

*Experimente um cabo de alimenta¢éo novo

Sem imagem no ecra

1. Certifique-se que o ecra de caneta esta ligado.
2. Certifique-se que o cabo de video esta conectado correctamente.

3. Se 0 ecra de caneta estiver conectado a um portatil. Reinicie o portatil, ligue o cabo
de video e seleccione o modo Duplicado ou Estender.

4. Verifique se o indicador esta verde. Se ndo, o ecra de caneta e o portatil estdo em
modo de suspensdao; pressione qualquer tecla ou mova o rato para ligar.

5. Verifique se o cabo de video esta dobrado ou danificado. Se sim, utilize um cabo
novo.

Ecra desfocado

Defina a resolugéo para 1920 x 1080.

Sem cores

Verifique se os pinos do cabo de sinal estdo dobrados ou partidos.

Aberragdo cromatica

Uma vez que a temperatura de cor regional é diferente, aberragdo cromatica menor é
um fenémeno normal.

Imagem a tremer ou com
falhas

Podem haver dispositivos eléctricos perto que causem interferéncia electronica.
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5.2 Avarias Relacionadas com o Func¢des

Defeitos Solugdes Sugeridas

1. Se o driver estiver danificado ou nao estiver instalado correctamente, desin-
stale-o primeiro e volte a instalar (feche todos os softwares de graficos quando

Caneta digital ndo funciona e sem instalar).

press&o no software de grafico | 5 fente com uma ponta de caneta nova.

3. Reinicie o PC ou tente outra porta USB.

Movimento de cursor anormal | Volte a inserir o cabo USB ou reinicie o PC.

O botéo lateral da caneta digital | Quando pressionar o bot&o lateral, certifique-se que a ponta n&o toca na superficie
néo funciona do tablet e que a distancia entre a ponta e a superficie é inferior a 10mm.

Desvio entre a ponta e o cursor | Tente calibrar. (Consulte 3.6 para mais informacdes sobre a calibragéo)

Nota:

Para mais informacao, contacte-nos por email:

service@gaomon.net

Ou encontre uma resposta aqui:

find answer here https://blog.gaomon.net/fag-list/
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6.0 Contacte-nos para Servico de P6s Vendas

GAOMON TECHNOLOGY CORPORATION

@ www.facebook.com/Gaomonpentablet

¥ twitter.com/Gaomonpentablet

@ service@gaomon.net

& https://www.gaomon.net
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NMpepnocrepexeHns

1. MNoxanyncra, BHUMATENbHO MPOYTUTE 3TO PYKOBOLCTBO Nepeq MCrnonb3oBaHUEM U
XpaHUTE ero B XOpoLLEeM COCTOSIHUM OS5 UCNONb30BaHNA B ByayLiem.

2. lNMepepn ymcTkon rpadnyeckoro gucnnes oTcoeguHUTe LWHYP NUTaHUS N NPOTPUTE ero
MSATKOW BNaXXHOW TKaHbIO, HE UCMONb3yNTEe MOKOLLMX CPEACTB.

3. He nogsepranTte usgenve BO3AeNCTBUIO BOAbLI UNKU ApYrux xuakocten. Nsberante
NPONIUTUA XUAKOCTM Ha rpadmyecknin gucnnen, umdpoBoe nepo, kabenb NUTaHUa Unn
aganTep nuTaHus.

4. He pasmeluante rpadomyecknin gucnnien uam CTunyc Ha HeyCTOMYMBOWN NOBEPXHOCTU
UNK Ha BbICOTE.

5. Bo n3bexxaHne onacHOCTU He CTaBbTe NMAHLWET B MecTe, AOCTYNHOM ANS AeTeNn.
6. He nomewanTe gucnnen n cTunyc 6rmMsko K MarHUTHOMY MNOJSIHO.

7. Ana aucnnes MOXHO MCNONb30BaTb TOMbKO MCTOYHUKM MUTAHUS, yKa3aHHble Ha
3aBopckon Tabnuyke. Ecnun y Bac ecTb Bonpockl 06 UCTOYHUKE MUTAHUS, KOTOPbIA Bbl
ncnonb3ynTe, NOCOBETYNTECH C AUCTPUOBLIOTOPOM BaLLEro AMCHIIES.

8. [lnsa 3awmTbl AUCNNEea BbIKNKOYanTe nuTaHue, Korga UM He nonb3yeTecCh. Bo Bpems
OTKINKYEHNA 3Heprmn nnun onnTeribHOro HeNCNoib30BaHUA OTKSIlO4anTe gucnnen oT CETK.

9. He neperpyxante po3eTky U He YONUHAWTE NpoBOL NMUTaHUSA, 3TO MOXET NPUBECTU K
NOPaKEHUIO ANEKTPUYECKNUM TOKOM.

10. YTto6bI NPenoTBpaTUTL KOPOTKOE 3aMblKaHue unu noxap, ybeantecb, 4TO MHOPOAHbLIE
Tena He nornagarwT BHYTPb MOHUTOpPA Yepe3 KaHaBKM U rnpegoTBpalanTe nonagaHue
KMOKOCTW Ha auUCnnemn.

11. Ecnu gncnnen noBpexaéH, He BCKpbIBanWTE KOpNyc 1 He npobynte pemMoHTMpOBaTb
ero camoctoaTenbHo. O6paTutecb B CEPBUCHYIO MacTepCKylo NS Haanexaliero
peMoHTa n o6cnyxmBaHus.

12. 15. Mpun BO3HUKHOBEHUW CMEAYOLWMX CUTyaUuMid OTKNOYMTE aganTtep NUTaHUs u
0bpaTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP AN NOMHOrO0 peMOoHTa U 06CNYXUBaHUS:

A. MNpoBoa NuTaHnsa uUnm BUrka NoBpexaeHbl U N3HOLLEHBI;
B. BHyTpu gucnnes HaxoasaTcs Kanau >XUAKOCTY;

C. Oucnnen ynan wnm XKK akpaH pasouT;

D. Korga Ha gucnnee BO3HUKAKOT O4YEBUAHBLIE aHOMAmNWUN.

13. lNpwn 3ameHe getanen Bbl OMKHbI Y6eaANTbCS, YTO PEMOHTHbIV NEPCOHan Ucnonb3yeT
3anacHble 4YacTu, onpeneneHHble nponssoauTenem. HecaHkUMoOHMpoOBaHHas 3aMeHa
KOMIMOHEHTOB MOXET NPUBECTU K NOXapy, NOPaXKEHUIO NEKTPUYECKUM TOKOM UIU ApYrum
OMacHOCTSAM.
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1. OnucaHue uspenusa

1.1 3HakOMCTBO C usgenuvem

Cnacunbo 3a nokynky rpadmyeckoro aucnnes GAOMON PD1220/PD1320. 3To HOoBOE NOKoNeHne

npodeccroHanbHbIX rpadguryeckux aucnnees 6e3 6atapeun, KOTopble MOryT 3HAYUTESbHO MOBLICUTL
3a(ppeKTMBHOCTL BaLLen paboThbl N0 PUCOBAHUIO U TBOPYECTBY, U NOJHbI YOOBOMBLCTBMUS. Bbl MOXeTe
cBOOOAHO pMcoBaTh U NUCaTb, N3006paXkasa pasnuyHble IMHUW 1 LBETA, TaK XXe, Kak pyyKa nuLeT Ha

6yM3re, 4YTO NpUHECeT BaM n0Tp;|ca+ou_|,V||71 onbIT.

YTto6bI NyyLle 3HaTb M UCNONBb30BaTb CBOWN MMAHLLET, BHUMATENBHO NPOYTUTE HAcTosLEee
PYyKOBOACTBO Nnonb3oBatens. B pykoBoacTee nonb3oBartens npegcrasneHa nHgpopmaums Tonbko ans
Windows, ecnu He yka3aHO UHOe, 3Ta MHopMaLUns OTHOCUTCA Kak K cuctemam Windows, Tak u K

Macintosh.

1.2 U3penue u akceccyapbl

1.2.1 O630p TOBapa

Mutanue MacnopTHas Tabnuyka
{ =S C |
Pasbém ang

HayLLIHUKOB 3.5MM Mini HDMI

| - \ M7

g
BapabaHHbIn .

nepekntoyaTenb Pa3bém
Tuna-C x2
/AN J |
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1.2.2 UndbpoBoe nepo

Lincdposoe nepo 6e3 6atapen obnagaet 8192 ypoBHAMM YyBCTBUTENBHOCTU K HAXUMY.

BepxHsa kHomka: yHKUMS NpaBoin KNasuLLM MbllmK (MO YMOMYaHNIO)

HwXHAs kHoNKa: oyHKUMA nactuka (No yMmonyaHumio)

HakoHeuHWK nepa: yHKUUSA NeBon KnasuLLM MbllLn

G~
Htodo @

Mepo AP50 MoacTaeka nepa 3anacHble Apantep 5V/2A
HAKOHEYHWNKM
(BHYTPM
NOACTaBKW)

Quick Start Guide

Kabens HDMI Kabenb USB KoxxaHas nogcrtaBka KpaTkoe
pyKOBOACTBO
nonb3oBaTtens



GAOMON PD1220 / PD1320

1.2.4 Apantep nuTaHus

BbiGepute noaxoasiwuii Ans Ballen CTpaHbl UK PernoHa LTeKep 1 NOAKMHYUTE ero kK agantepy
NUTaHUs (LUTEKeP B KOMMMEKTe U3Oenust OTNn4aeTcs B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbl U pervoHa)

CtaHgapt
BenukobputaHum

CraHpgapt EC

Ctanpapt AE

Crangapt CLLUA

C6opka

Pa3bopka
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1.3 MNopakntodeHne

1-n meToq

1 aTan: nogknouYnTe gUCnnen ans nepa ¢ noMmoubio kabens HDMI;

War 2: nogkntounTte wtekepom Tuna-C gucnnen anga nepa kK komnototepy wrekepom USB-A.
Ecnun Ha gncnnee angd nepa HET OTBETA UM MUMAET 3KpaH, ocTaBlimncs wrekep USB-A Takke

cneagyet noaKnkYnTb K KOMMNbOTEPY U ceTeBOMY afantepy.

CX-X)

([0 Jm HOMI >

Mini HDM mlml
. Q J

0

oH
O
o/

@)
@)
@)
@)
@)
@)
@)
@)
@)
@)
@)
@)
@]

Type-C

0
0
0
i
0
0
0

00
0

2-1 MeToq,

1 atan: kynute kabenb Tun-C/Tun-C;

Lar 2: nogkntounTte gucnnen gns nepa (MOXHO ucnone3oBatb 0b6a nopta Tuna-C) k KomnbloTepy
kabenem Tun-C/Tun-C.

O6patnte BHMMaHue: npoBepbTe, 4TOObI NOpT Tuna-C Ha KOMMblOTEePe NoagepXKMBar NPOTOKOSbI

USB3.1 n DP1.2.

CX-X

7 N
< T I ) \
OO0 OOOOLOLOOOO )9
E‘Zﬁ"ﬂ 0000000000000
Type-C — 1| | 0000000000000
000000000000

TweC | 0000000000 C

@)
@
0
i
O
@
0

00
0
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3-n metoa (MpoBepbTe, 4TOb6LI Baw TtenedoH Ha Android nogaepxuBan pexum
KOMMbtoTepa)

1 atan: kynute kabenb Tun-C/Tun-C (He g€t B KOMNNEKTe);

LWar 2: nogkntounTe aucnnen ans nepa k cmaptdoHy kabenem Tun-C/Tun-C.

O6paTnte BHUMaHME: NOAKMNIOYNTE AOMONHUTENbHBLIN UCTOYHUK NUTAHMA C aganTepoM NUTaHus,
ecnun gucnnen He pabotaeT OOMmKHbIM obpa3om. be3 4ONONHUTENBHOIO NUTAHUA MOAKMIOHYEHHbIN

TenedoH paspsanTcs B TeHEHNE HECKOTNbKUX MUHYT.

7 3\
Type-C
L m N\
1w
Type—C \
L J
MpumevaHme

Y6eautechb, 4to Baw TenedoH Android nogaepxusaet pexum «Dex», «Desktop» nnm « TNT».

Mocetute Be6-cant GAOMON, 4TOObl Y3HaTb COBMECTUMbIE MOAENMU TENE(OHOB :

https://gaomon.net/Pen Display/PD1220&PD1320.html
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1.4 YcTtaHOBKa apanBepa

1.4.1 Nopaepxka OC
Windows 7 nnn 6onee nosaHei Bepcum macOS 10.12 nnmn 6onee no3aHen Bepcun

1.4.2 YctaHoBUTbL ApanBep

3arpysute gpansep ¢ Hawlero canta: www.gaomon.net/download

Mocne 3aBepLLEHNS YCTAHOBKM Bbl MOXETE HANTW Cepblii 3HAYOK Apa E» epa B 06nacTy
YBEAOMIIEHUIA, YTO O3HAYAET, YTO ApaiBep Obin YCNELHO YCTaHOBMNEH; NPV NOAKITHYEHNUM
NNaHLWeTa K KOMMbLIOTEPY 3HAYOK ‘5> CTAHET OpaHXeBbIM, YTO 03HAYaET, YTO ApaiiBep yxe

pacno3Han nnaHLWeT, U Tenepb Bbl MOXETE ero NCnofb3oBaThb.

www.gaomon.net/download]/

~
0
0
oH
Oy

MpumeyaHue:

1. MNepen ycTtaHOBKON HEOOXOQMMO yOoanuTb Apyrne gparBepbl aHaNOrMYHbIX U3LEnui, BKYas
CTapbli ApanBep HaACTOSALLErO NU3genus.

2. MNepep ycTaHOBKOM, NOXanyncra, 3akponTe Bce rpadpuyeckne n aHTUBMPYCHbIE NPOrpamMmel,

YyTOObI N3bexaTb HexenaTenbHbIX OLUUOOK.
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1.5 3ameHa HaKkoHe4YHuKa nepa

1. HakoHe4YHuK nepa N3HOCUTCA N3-3a UCNOJIb30BaHNA B TedeHne OrnnTernbHoro BpeMeHu, Toraa Bam
HY>XXHO NOCTaBUTb HOBbI HAKOHEYHUK.

2. OTKpoKTe NoacTaBky nepa u BblHbTE HOBbIV HAKOHEYHUIK.

3. BcTtaBbTte CTaprVI HaKOHEe4YHUK nepa B OTBEPCTHNE B HWXXHEN YacTn NOACTaBKN N HAKNOHUTE nepo,
4yTOObI BblHYyTb HAKOHEYHUK.

4. BcTtaBbTe HOBbI HAKOHEYHMK Mepa B CTUOC N TONKanWTe HaKOHEYHMK, MOKa OH HE OCTaHOBUTCS.

A
o

@
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2.0 9kpaHHOe MeHIo

HacTponku aKkpaHHOro MeHo

1. Koraa pasbeéM ans HayLWHUKOB He noakntoveH, 6apabaHHbi nepekntodaTens MOXHO
NCnonb3oBaTh ANs NepeMeLLEeHNsa BBEPX/BHN3 AN YBENMYEHNS/YMEHbLLEHUSA SPKOCTU AUCNnes;
2. Korga pa3béM aAnga HayLHWKOB NOAKIOYEH, 6apabaHHbI nepekntoyaTenb MOXHO
Ncnonb3oBaTh AN YBENNYEHNSA/YMEHbLLUEHNS TPOMKOCTU;

3. Cnerka HaxxmuTe 6apabaHHbIN NepeknovaTenb 418 BbI30Ba 9KPAHHOIO MEHI0, NepeknioyaTernb
NUTaHUA B TAKOM Clyyae UCNonb3yeTcs AN aBToMaTuyYeckon HacTponku. MNonb3osaTteny moryTt
noBepHyTb GapabaHHbIV NepekntoyaTens BBEPX AN YBENUYEHUSA N BHU3 ANS YMEHbLUEHWS;
MEHHO: BbI3oB akpaHHOro meHto/OK;

ABTO: Bo3BparT K npegbigyLuen CTpaHuue npu 3anyLweHHOM 3KpaHHOM MEHIO;

+ : nepexopn BBEPX UIK yBENUYEHNe 3Ha4YeHUs Npu 3anyLeHHOM 3KPaHHOM MEHH0;

- . nepexoa BHU3 Unn ymeHblleHne 3Ha4YeHnd npu 3anyweHHOM 3KpaHHOM MEHIO;

ﬁ Beepx

HaxaTtb

@ BHU3

Mnntoctpauns xapaktepuctuk 6apabaHHoro nepekrodarens

Bbixog 13 akpaHHOro MeHo

HaxkxmunTe BblkntovaTens NUTaHna ong Bobixona m3 OKPaHHOIo MeHlto.
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3.0 HacTtpouka chyHKuUmn

3.1 Coo6LueHne 0 NOAKIMIOYEHUN YCTPONCTBA

1. yCTpOI7ICTBO HEe o6Hapy>KeHo:|<omnb+0Tep He pacno3HaeT nraHLler.

2. YCTpPONCTBO NOAKMNIOYEHO: KOMMbLIOTEP pacno3Han rpauyeckmnii nnaHLweT.
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3.2 HacTpouka pabouyen obnactu

3.2.1 Vcnonb3oBaHWe HECKOIbKNUX MOHUTOPOB

PacnonoxeHne Kypcopa 3aBUCUT OT pexrMa 3KpaHa, BbIGpaHHOro Npu NoaKno4YeHnn
rpadmnyeckoro aucnnes K BHeLWHeMy gucnneto (Hanpumep, HoyToyka Unm MHOroyHKLMOHANbHOTO
IMK), Hanpumep:

B pexvme gybnupoBaHuns Ha rpauyeckom gucnnee n BHelHeM aucnnee otobpaxaeTcs O4HO U
TO Xe nsobpaxeHune, a Kypcop otTobpaxaeTcs Ha KaxgoM MOHUTOPE O4HOBPEMEHHO.

B pexvme paclumpeHnsi Bam Hy>KHO BblGpaTb MOHUTOP B MHTepdence apaviBepa, YTobbl
onpeaenuTb MECTOMOMOXEHNE Kypcopa.

lMocne onpeaeneHns NOMOXeEHWUS Kypcopa MOXHO OTMeTUTb pabodyto obnactb Ha HTepdence

Opansepa.
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3.2.2 Hactpoika paboyer obnactu
Onpegennte obnactb NnaHwera, kotopas byaeT yBs3aHa ¢ obnacTblo akpaHa.
1. MonHasa obnacTb: BCA akTMBHas 0b6nacTb nnaHweTa. OTO 3HaYEeHUE NO YMOMHYaHUIo.

2. MNonb3oBaTenbckas 30Ha: MNepeTtalymTe yribl OCHOBHOIO M306paXxeHusl, YToObl BbIAENUTb

obnacTb aKkpaHa.
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3.2.3 TlNoBopoT paboyen obnacTtu

[Nonb3oBarento npenocrtaBnAeTCcA Sonble BapunaHToB NyTeM U3MEeHEeHNA OpmneHTaunn

rpacpmyeckoro gucnnesi. JOCTynHbl YeTblpe HanpasneHust.
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3.3 Hactpouka pyHKLMI KHOMOK nepa

Monb3oBartenbckue HacTporku: Buibepute Tpebyemyto yHKLMIO BO BCMSbIBaKOLEM ANANIOrOBOM

OKHe, U OHa 6y,qu COXpaHeHa aBToOMaTU4eCKW.
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3.4 HacTtpouka 4yBCTBUTENBHOCTU K HAXUMY

l-‘|yBCTBl/‘ITeJ'IbHOCTb K HQXXUMY U3SMEHAETCA I'IyTéM nepetAarmBaHnya To4eK Ha KpMBOﬁ HaXnma.
TaHUTE TOYKM BBEPX W BNEBO A4 yBeNn4eHuna 4yBCTBUTENbHOCTN.

TAHUTE TOYKM BHU3 U BrpaBo Anda yMmeHblleHNA YyBCTBUTENTbHOCTW.
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3.5 NpoBepka 4yBCTBUTENTLHOCTU Nepa K HAXUMy

Bbl MOXeTe NnocTeneHHo yBENMM4nBaTb HaXXMM CTUIyCa Ha 3KpaHe, 4yTObbI npoBepuTb YPOBEHb

HaXXnma.
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3.6 KannbpoBka

KannbpoBka akpaHa: LLlenkH1Te KpacHbIN KPECT Ha aKkpaHe, YTOObl 3aBepLUNTL KannbOpoBKY.

C6poc k 3aBoackmm HacTponkam: HaxmvuTte ‘Factory Reset’, 4Tobbl nepeyctaHoBUTL rpacmyeckuii
auecnnen.

OTmeHuTb kanmbposky: HaxmuTte ‘Cancel Calibration’ unun ‘ESC’, 4To6bl OCTAHOBUTL KannBpOBKY.
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3.7 BknrovyeHue cdpyHkumnm Windows Ink

dyHKUMS NpegHa3HaveHa ans nporpammMHoro obecneveHus, nogaepxusatowiero Windows Ink,

Hanpumep Microsoft Office, Windows Journal, Adobe Photoshop CC, SketchBook 6 1 T.4.
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3.8 Pexxum MbIwn(TONbKO ANA onpeaeneHHbIX Moaenen)

Kak nokasaHo Huxe, ycTaHoBUTE hnaxkok nepes peXxMmMom MblLK, YTOObI OTKPbITb PEXUM
MbILWK. B pexume MbILK Npy NepemeLLeHny nepa Kypcop nepemMeLLaeTcs no npuHumny
OTHOCUTENbLHOW KOOPAMHATbLI, aHANOMMYHO NepeMeLLEHMI0 Kypcopa C MOMOLLbH MbIlK. OTO
03Ha4aeT, YTO Bbl MOXETE LLENKHYTb 3HAYKM UNW BbIGpaTh NapaMeTpbl Ha Kpak 3KkpaHa, He

nepemeLlas nepo K kpato pabdoyen obnactu.



GAOMON PD1220 / PD1320

3.9 HacTponka KHONMOK U KpUBOWN HaXXuma

Bbl MOXETe HAaCTPOUTb (PYHKLIMIO HaXaTusi KHOMOK M KPUBYIO HaXKMMa AnNsi pasnuyHbIX NPOorpamMm.

BbibepuTe nporpammy, HacTponTe (PYHKLMIO HAXXaTusa KHOMOK, U OTPErynmpymnTe KpMBYIO Haxnva,
HaCTPOVKK ByayT aBTOMaTUYECKN COXPaHEHbI.
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3.10 AkcnopT N UMNOPT AAHHbIX

[paviBep nogaepXunBaeT aKCNopT U UMMNOPT NOSIb30BaTENbCKMX AaHHbIX KOHUIypauum nagenus,
4TO YAOGHO NpU MCMONb30BaHMKN Pa3nMYHbIX NporpaMm Ans n3bexaHust Npobrnem ¢ NOBTOPHbLIMM

HacTponKaMu.
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4. TexHNYeCKMNE XapaKTEePUCTUKMN

4.1 TexHnyeckue xapakrepmuctukm PD1220

Mopenb PD1220
Pasmep naHenu 11,6 gronma
Pa3spelueHne 1920 x 1080 (16:9)
Twun XKK gucnnes IPS
AKTUBHas obnacTtb 256,3 x 144,2 mm
KoHTpacTHoCTb 1.000: 1
SkpaH ApkocTh 220 kp/m2
Bpewms oTknuka 25ms
89°/89°(I")/89°/89°(B)
Yron o63opa
(Tun) (CR > 10)
Mamma 86% Ntsc
LiBeT oTobpaxeHuns 16.7M
CeHcopHasi TexHonorus OnekTpomarHUTHbIN pe3oHaHc 6e3 batapeun
CeHcopHoe pa3peLueHne 5080 LPI
YpoBeHb HaxXnuma 8192 ypoBHs
CeHcopHbIi YacToTa onpoca =220 nmn/cek
CeHcopHas BbicoTa 10mm
+0.5mm (ueHTp)
MorpelwHocTb
+3mm (yron)
Mogenb AP50
Lindpposoe Bec HeTTO 16,51
nepo Pa3wmepsbl 160 x 12mMm
BokoBble KHOMKM [1Be HacTpanBaeMble KHOMKM
BxogHoe HanpsixeHne 100-240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 Ny
BbixogHoe HanpspkeHue 5B 2A
WHTepdpenc Bugeo HDMI
Pasmepsbl 304 x 206 x 13,4mMm
Obuwue
Bec HeTTO 0,74 kr
Momaeoxka OC Windows 7 nnu 6onee nosgHen sepcun, macOS 10.12 oder héher,An-
AASp droid (USB3.0 DP1.2)

333

www.gaomon.net
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4.2 TexHnyeckue xapakrepuctukm PD1320

Mogenb PD1320
Pasmep naHenu 13,3 oonma
Pa3spelueHne 1920 x 1080 (16:9)
Tun XK gucnnes IPS
AKTUBHas obnacTtb 293,8 x 165,2 mm
KoHTpacTHoCTb 1.000: 1
SkpaH ApkocTs 220 Kpy/m2
Bpems oTtknuka 25ms
89°/89°(I")/89°/89°(B)
Yron o63opa
(Tun) (CR > 10)
[amma 86% Ntsc
LiBeT oToBpaxeHus 16.7M
CeHcopHasi TexHonorus OnekTpomarHuUTHbIN pe3oHaHc 6e3 batapeun
CeHcopHoe pa3peLueHne 5080 LPI
YpoBeHb HaXXxuma 8192 ypoBHsi
CeHcopHbIi YacToTa onpoca =220 nmn/cek
CeHcopHas BbicoTa 10mm
£0.5mm (ueHTp)
MorpelwHocTb
+3mm (yron)
Mogenb AP50
Lindpposoe Bec HeTTO 16,51
nepo Pa3wmepsbl 160 x @12mMm
BokoBble KHOMKK [1Be HacTpanBaeMble KHOMKM
BxogHoe HanpsixeHne 100-240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 Ny
BbixogHoe HanpsbkeHue 5B 2A
WHTepdenc Bugeo HDMI
Pasmepsbl 343 x 233 x 13,4 Mm
Obuwue
Bec HeTTO 0,88 kr
Momneoxka OC Windows 7 nnn 6onee nosgHen sepcun, macOS 10.12 oder héher,An-
AAep droid (USB3.0 DP1.2)
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5.0 YcTpaHeHne Henonagok

5.1 NonomMkun, cBA3aHHbIE C AUCMNEEM

HeuncnpaBHocTH

Ldsungsvorschlag

WNHaukaTop nuTaHnsa He
pabotaet

*Y6eauTtech, YTO NUTaAHNE BKMOYEHO
*YbeaguTtechb, 4To Kabenb NUTaHNSA COeaNHEH
*MNpoBepbTe pO3eTKY NUTAHUSA

*MNonpoOynTe HOBbIN kKabernb NUTaHKA

Ha akpaHe HeT

n3obpaxeHuns

1. Y6eguTech, 4TO rpadouyeckuin Aucnnen BKoYeH
2. Y6eauTech, 4To Buaeokabens noakmnoveH npaBussHo.

3. Ecnu rpadhmyecknii gucnnen noaknoyeH K HOyTOyKy, nepesarpysmTe HOYTOYK,
nogkmnoynTe Bugeokabens 1 Bolibepute pexum «dybnmposatb» nnm «Paclumputby.

4. MNpoBepbTe, CBETUTLCA N MHOUKATOP 3enéHbiM. Ecnu HeT, ancnnen n HoyToyK
HaxoJsATCs B CMSILLEM PEXUME, HAXXMUTE Mobyto KNaeuLly v NepemMecTuTe Mbillb,
4YTOBbI MX aKTUBMPOBATD.

5. MNMpoBepbTe, 4TO Kabenb He NeperHyT unu nospexaéH. Ecnn ato Tak, ncnone3ayite
HOBbIV Kabenb.

Pa3mbITbIl 3kpaH

M3meHuTe paspeweHme Ha 1920 x 1080

OTcyTCTBME LBETOB

I'IpOBepre, YTO KOHTaKTbl CUrHanbHOro kabens He COrHYTbl U He CITOMaHbl.

Xpomatnyeckasi abeppaums

MockorbKy perMoHarbHas LBeToBas TeMrneparypa OTNnyaeTcsl, HesHaunTebHble
XpomaTuyeckue abeppaumm ABNATCA HOPMarbHbIM SBEHUEM.

Mpbiratowee unu gpoxatlee
n3obpaxeHve

Bokpyr MoryT 6bITb SNeKTpUYECKNE YCTPOMCTBA, BbI3bIBAIOLLME AMNEKTPOHHBIE MOMEXM.
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5.2 Nonomku, cBA3aHHbIe C (PYHKLUAMMU

HewncnpaeHocTy Mpeanaraemble peLleHns

1. Ecnu gpanBep NoBpexaEeH unu HenpaBuUibHO YCTAHOBIEH, CHa4ana yaanure
€ero, a 3aTeM yCTaHOBUTE CHOBa (NpW YCTAHOBKE 3aKpoWTe BCce rpadunyeckue
Lincdposoe nepo He paboTtaet nporpaMmbl).

N HET HaXXMMa B rpadmyeckom

nporpamme 2. Monpoby#Te HOBbLIN HAKOHEYHWK Nepa.

3. Mepesarpy3ute komnbOTEP UM NonpodyiTe apyron nopt USB.

AHomanbHoe ABWXeHue Kypcopa | MoBTopHO BcTaBbTe kabenb USB nnu nepesarpyanTe KoMmboTep.

Mpu HaxxaTum GOKOBOM KHOMKM y6eamTech, YTO HaKOHEYHVMK He KacaeTcs
NMOBEPXHOCTU NaHLLIETa, a PacCTOSHNE MeXJy HAaKOHEYHUKOM W MOBEPXHOCTbLIO
cocTtaenseTt meHee 10 mmt.

BokoBasi kHoMKa LM poBoro nepa
He paboTtaeTr

OTKNOHEHMe Mexany

HAKOHEHHMKOM 1 KyPGOpOM Monpo6yvite kannbposky. (O kanubposke cm. 3.6)

MpymevaHwne:
,D,J'IFI nonyvyeHua Ll,OI'IOJ'IHI/lTGJ'IbHOVI I/IHd)OpMaLI,VII/I CBAXNTEeCb C HAMU MO SHeKTpOHHOVI noyTte:

service@gaomon.net

Mnwn Hangnte oTBeT 34ech:

find answer here https://blog.gaomon.net/fag-list/
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6.0 CBsxXutecb ¢ Hamu gns nocnenpogaxHoro o6cny>|<v|Ba|-wm

GAOMON TECHNOLOGY CORPORATION

@ www.facebook.com/Gaomonpentablet

¥ twitter.com/Gaomonpentablet

@ service@gaomon.net

& https://www.gaomon.net
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Langkah berjaga-berjaga

1. Sila baca manual ini dengan teliti sebelum menggunakannya, dan simpanlah dengan
baik untuk referensi di masa mendatang.

2. Sebelum membersihkan paparan pen, cabut kabel kuasa dan seka dengan kain
lembab yang lembut, jangan gunakan deterjen jenis apapun.

3. Jangan biarkan produk ini terkena air atau cairan lainnya. Berhati-hatilah agar cairan
tidak tertumpah ke paparan pen, pen digital, kabel kuasa, atau penyesuai kuasa.

4. Jangan letakkan paparan pen atau pen digital di tempat yang tidak stabil atau tinggi.

5. Jangan letakkan tablet di tempat yang mudah dijangkau anak-anak untuk menghindari
bahaya.

6. Jangan letakkan pen digital dan paparannya dekat dengan medan magnet.

7. Hanya bekalan kuasa yang ditunjukkan pada papan nama dapat digunakan untuk
paparannya. Jika anda memiliki pertanyaan tentang bekalan kuasa yang anda gunakan,
sila hubungi distributor paparan anda.

8. Untuk melindungi paparan anda, sila matikan kuasa apabila tidak digunakan. Cabut
palam paparan dari soketnya apabila terdapat gangguan elektrik atau tidak digunakan
dalam jangka masa yang lama.

9. Jangan membebankan soket atau memanjangkan wayar kuasa, yang boleh
menyebabkan kejutan elektrik.

10. Pastikan tidak ada benda asing yang memasuki paparan melalui alur dan mencegah
percikan cairan pada paparan untuk mengelakkan litar pintas atau kebakaran.

11. Jika paparan mengalami kerosakan, harap jangan membuka casing utama
dan mencuba untuk membaikinya sendiri. Sila minta perkhidmatan pembaikan dan
penyelenggaraan yang betul.

12. Apabila situasi berikut berlaku, sila cabut palam penyesuai kuasa dan anda mungkin
memerlukan perkhidmatan untuk pembaikan dan penyelenggaraan yang menyeluruh:

A. Wayar atau palam kuasa rosak atau usang;

B. Terdapat percikan cairan di dalam paparan;

C. Paparan telah jatuh atau LCD rosak;

D. Apabila terdapat kelainan yang jelas pada paparan.

13. Semasa menggantikan komponen, anda harus memastikan bahawa pembaikan
menggunakan komponen pengganti yang ditentukan oleh pengeluar. Penggantian
komponen yang tidak dibenarkan boleh menyebabkan kebakaran, kejutan elektrik atau
bahaya lain.
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1. Gambaran Keseluruhan Produk

1.1 Pengenalan Produk
Terima kasih kerana membeli Paparan Pen GAOMON PD1220/PD1320. Ini adalah generasi baru

daripada paparan pen bebas bateri profesional, yang boleh meningkatkan kecekapan kerja anda
dalam melukis dan mencipta, dan penuh keseronokan. Anda boleh melukis dan menulis dengan
bebas, menggambarkan garis dan warna yang berbeza, seperti tulisan pen di kertas, memberikan

anda pengalaman yang mengejutkan.

Untuk memberi anda pemahaman dan penggunaan tablet dengan lebih baik, sila baca manual
pengguna ini dengan teliti. Manual pengguna ini hanya menunjukkan maklumat di bawah Windows,

kecuali dinyatakan sebaliknya, maklumat ini berlaku untuk sistem Windows dan Macintosh.

1.2 Produk dan Aksesori

1.2.1 Gambaran Keseluruhan Produk

Kuasa Plat nama

Jack fon o
kepala 3.5mm HDMI Mini

[ 1 [l
\ m}]j
Suis

Thumbwheel Port
Jenis-Cx2
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1.2.2 Pen Digital

Pen digital bebas bateri dan mempunyai tahap sensitiviti tekanan 8192.

Butang atas: Fungsi kekunci tetikus kanan (lalai)
Butang bawah: Fungsi pemadam (lalai)

Hujung pen: Fungsi kekunci tetikus Kiri

77\
O oy B

Pena AP50 Pemegang Pen Hujung Pengganti Penyesuai 5V/2A
(Di dalam
Pemegang Pen)

Quick Start Guide
Kabel HDMI Kabel USB Dudukan Kulit Panduan
Permulaan
Pantas



GSAOMON

PD1220 / PD1320

1.2.4 Penyesuai Kuasa

Sila pilih palam yang sesuai mengikut negara atau wilayah anda, dan pasangkan ke penyesuai

kuasa (palam yang disertakan dengan produk akan berbeza bergantung pada negara dan
wilayah).

Piawaian AS —]

Piawaian AU

Memasang

—T‘
(‘~‘ :

Membongkar

342
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1.3 Sambungan

Caral

Langkah 1: Sambungkan paparan pen ke PC dengan kabel HDMI,

Langkah 2: Sambungkan paparan pen ke PC dengan palam lelaki jenis-C dimasukkan ke

paparan pen, dan palam lelaki USB-A dimasukkan ke komputer, dan jika paparan pen tidak

bertindak balas atau skrin berkedip, palam lelaki USB-A yang lain juga hendak dimasukkan ke

PC atau penyesuai kuasa.

Cara 2

(I m

Mini HDM

o

Type-C

Langkah 1: Beli kabel jenis-C ke jenis-C;

>
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Langkah 2: Sambungkan paparan pen (kedua-dua port jenis-C boleh berfungsi) ke PC dengan

kabel jenis-C ke jenis-C.

Untuk Perhatian Anda: Sila pastikan port jenis-C pada PC anda menyokong protokol USB3.1

dan DP1.2.
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Type-C
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Cara 3: (Sila pastikan telefon Android anda menyokong mod desktop/PC)

Langkah 1: Beli kabel jenis-C ke jenis-C (tidak termasuk dalam pakej);

Langkah 2: Sambungkan paparan pen ke telefon pintar dengan kabel jenis-C ke jenis-C.
Untuk Perhatian Anda: Sila aktifkan bekalan kuasa tambahan dengan penyesuai kuasa
disambungkan jika paparan tidak berfungsi dengan baik. Jika tidak ada bekalan kuasa

tambahan, telefon yang disambungkan akan kehabisan bateri dalam beberapa minit.

Catatan:
Sila pastikan telefon Android anda menyokong mod 'Dex', 'Desktop’, atau "TNT".
Untuk model telefon yang serasi, sila lawati laman web GAOMON:

https://gaomon.net/Pen Display/PD1220&PD1320.html
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1.4 Pemasangan Pemacu

1.4.1 Sokongan OS
Windows 7 atau lebih baru, macOS 10.12 atau lebih baru.

1.4.2 Memasang Pemacu

Sila muat turun pemacu dari laman web kami: www.gaomon.net/download

Setelah muat turun selesai anda boleh cari «&» ikon pemacu kelabu di dulang system bermakna
peranti anda berjaya dimuat turun, bila anda menyambung<» , tablet ke komputer, ikon akan

menjadi oren, bermakna pemacu tersebut sudah mengenal pasti tablet dan anda boleh mula

www.gaomon.net/download]/

menggunakannya.

>

Ol
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@
@
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O
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Catatan:

1. Sebelum memasang, anda perlu menyahpasang pemacu produk serupa yang lain, termasuk
pemacu lama produk ini.

2. Sebelum memasang, sila tutup semua perisian grafik dan perisian anti-virus untuk mengelakkan

kesalahan yang tidak sepatutnya.
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1.5 Penggantian Hujung Pen

1. Hujung pen akan haus setelah menggunakannya dalam jangka masa yang lama, maka anda perlu
menggantikannya dengan hujung pen yang baru.

2. Buka pemegang pen dan keluarkan hujung pen yang baru.

3. Masukkan hujung pen lama ke dalam lubang di bahagian bawah pemegang pen dan condongkan

pen untuk mengeluarkan hujung pen.

4. Masukkan hujung pen yang baru ke dalam stylus dan tolak hujung pen sehingga ia berhenti.
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2.0 OSD-menu

Tetapan OSD

1. Apabila jack fon kepala tidak disambungkan, suis thumbwheel boleh diputar ke atas/bawah
untuk meningkatkan/menurunkan kecerahan paparan;

2. Apabila jack fon kepala disambungkan, suis thumbwheel boleh digunakan untuk menaikkan/
menurunkan volum;

3. Tekan suis thumbwheel dengan ringan untuk memanggil menu OSD, di mana suis kuasa
akan digunakan untuk tetapan automatik. Pengguna boleh memutar suis thumbwheel ke atas
untuk peningkatan dan ke bawah untuk penurunan;

MENU: panggil menu OSD/OK;

AUTO: Kembali ke halaman sebelumnya apabila menu OSD sedang berjalan;

+ : arahkan ke atas atau tingkatkan nilainya apabila menu OSD sedang berjalan;

- :arahkan ke bawah atau turunkan nilainya apabila menu OSD sedang berjalan;

ﬁ Atas

Tekan

@ Bawah

llustrasi Ciri-ciri Thumbwheel

Tutup OSD

Tekan suis kuasa untuk menutup menu OSD.
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3.0 Tetapan Fungsi

3.1 Prompt Sambungan Peranti

1. Tiada Peranti Dikesan: Komputer tidak mengenal pasti tablet.
2. Peranti disambungkan: Komputer telah mengenali paparan pen.
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3.2 Tetapan Kawasan Kerja

3.2.1 Menggunakan pelbagai monitor

Lokasi kursor bergantung pada mod layar yang Anda pilih semasa menyambungkan paparan pen
ke paparan luaran (seperti komputer riba atau PC all-in-one), misalnya:

Dalam Mode Gandakan, paparan pen dan paparan luaran akan menunjukkan gambar yang sama,
dan kursornya akan dipaparkan pada setiap monitor secara serentak.

Dalam Mod Panjangkan, anda perlu memilih monitor pada antara muka pemacu untuk
menentukan lokasi kursor.

Apabila lokasi kursor telah ditentukan, anda boleh memetakan kawasan kerja pada antara muka
pemacu.
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3.2.2 Tetapan kawasan kerja

Menentukan kawasan tablet yang akan di petakan keatas skrin.
1. Kawasan sepenuhnya:diseluruh kawasan yang aktif pada tablet.Ini adalah tetapan lalai.

2. Kawasan Tersuai: Seret sudut grafik latar depan untuk memilih kawasan skrin.
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3.2.3 Putar Kawasan Kerja

Mengubah arah paparan pen untuk memberi lebih banyak pilihan bagi pengguna. Empat arah
tersedia.
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3.3 Tetapan Fungsi Butang Pen

Tetapan yang disesuaikan : pilih fungsi yang hendak dicapai di kotak dialog pop-up, dan ia akan

disimpan secara automatik.
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3.4 Tetapan Sensitiviti Tekanan

Ubah kepekaan tekanan dengan menyeret titik lengkung tekanan.
Seret titik ke kiri atas untuk kepekaan yang lebih tinggi.

Seret titik ke kanan bawah untuk kepekaan yang lebih rendah.
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3.5 Ujian Tekanan Pen

Anda boleh memberi tekanan untuk stylus pada skrin secara beransur-ansur untuk menguji tahap

tekanan.
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3.6 Penentukuran

Penentukuran Skrin: Klik salib merah pada skrin untuk menyelesaikan penentukuran.
Set semula Kilang: Klik ‘Set semula Kilang’ untuk menetapkan semula paparan pen.

Batalkan Penentukuran: Klik ‘Batalkan Penentukuran’ atau tekan ‘ESC’ untuk menghentikan
penentukuran.
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3.7 Aktifkan Ciri-ciri Windows Tinta

Fungsinya adalah untuk perisian yang menyokong Windows Tinta, seperti Microsoft Office,

Windows Journal, Adobe Photoshop CC, SketchBook 6 dan sebagainya.
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3.8 Mod Tetikus( hanya untuk model tertentu)

Sepreti yang ditunkan di bawah tandakan kotak pilihan di hadapan mod tetikus .Dalam mod
tetikus, semasa anda menggerakkan pen, kursor bergerak mengikuti relatif prinsip koordinat.
Serupa dengan menggerakkan kursor menggunakan tetikus. Ini bermaksud anda boleh mengklik

ikon atau pilih pilihan di tepi skrin tanpa memindahkan pena ke tepi di kawasan kerja.



GAOMON PD1220 / PD1320

3.9 Menyesuaikan Kekunci Tekan dan Lengkung Tekanan

Anda boleh menyesuaikan fungsi kekunci tekan dan lengkung tekanan untuk program yang

berbeza. Pilih program, sesuaikan fungsi kekunci tekan, dan laraskan lengkung tekanannya,
tetapan akan disimpan secara automatik.
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3.10 Eksport dan Import Data

Pemacu menyokong pengeksportan dan pengimportan data konfigurasi khusus produk anda, yang

memudahkan anda untuk menggunakan perisian yang berbeza dan mengelakkan masalah tetapan
berulang.
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4. Spesifikasi

4.1 Spesifikasi PD1220

Model PD1220
Saiz Panel 11.6 inci
Resolusi 1920 x 1080(16:9)
Jenis LCD IPS
Kawasan Aktif 256.3 x 144.2mm
Nisbah Kontras 1000:1
Skrin Kecerahan 220 cd/m2
Masa Respons 25 msec
89°/89°(H)/89°/89°(V)
Sudut Pandangan
(Typ.)(CR > 10)
Gamut 86% Ntsc
Warna Paparan 16.7M
Teknologi Sentuh Resonans Elektromagnetik Bebas Bateri
Resolusi Sentuh 5080LPI
Tahap Tekanan Tahap 8192
Sentuh Kadar Laporan >220PPS
Ketinggian Penginderaan 10 mm
+0.5mm (Tengah)
Ketepatan
+3mm (Sudut)
Model AP50
Berat Bersih 16.59
Pen Digital
Dimensi 160 x ®12mm
Butang Samping Dua Butang yang Boleh Disesuaikan
Voltan Input 100-240VAC, 50/60Hz
Voltan Keluaran 5V 2A
Antara Muka Video HDMI
Dimensi 304 x 206 x 13.4mm
Am .
Berat Bersih 0.74Kg
Sokongan OS Windows 7 atau lebih baru, macOS 10.12 atau lebih baru,
9 Android (USB3.0 DP1.2)
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4.2 Spesifikasi PD1320

Model PD1320
Saiz Panel 13.3inci
Resolusi 1920 x 1080(16:9)
Jenis LCD IPS
Kawasan Aktif 293.8x 165.2mm
Nisbah Kontras 1000:1
Skrin Kecerahan 220 cd/m2
Masa Respons 25 msec
89°/89°(H)/89°/89°
Sudut Pandangan ) )
(Typ.)(CR > 10)
Gamut 86% Ntsc
Warna Paparan 16.7M
Teknologi Sentuh Resonans Elektromagnetik Bebas Bateri
Resolusi Sentuh 5080LPI
Tahap Tekanan Tahap 8192
Sentuh Kadar Laporan >220PPS
Ketinggian Penginderaan 10 mm
+0.5mm (Tengah)
Ketepatan
+3mm (Sudut)
Model AP50
Berat Bersih 16.5g
Pen Digital
Dimensi 160 x ®12mm
Butang Samping Dua Butang yang Boleh Disesuaikan
Voltan Input 100-240VAC, 50/60Hz
Voltan Keluaran 5V 2A
Antara Muka Video HDMI
Dimensi 343 x 233 x 13.4mm
Am .
Berat Bersih 0.88Kg
Sokongan OS Windows 7 atau lebih baru, macOS 10.12 atau lebih baru,
9 Android (USB3.0 DP1.2)
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5.0 Penyelesaian Masalah

5.1 Kerosakan yang berkaitan dengan Paparan

Kerosakan

Penyelesaian yang dicadangkan

Penunjuk kuasa tidak
berfungsi

*Pastikan kuasa dihidupkan
*Pastikan kabel kuasa disambungkan
*Periksa soket kuasa

*Cuba kabel kuasa baru

Tiada paparan pada skrin

1. Pastikan paparan pen dihidupkan.
2. Pastikan kabel video tersambung dengan betul.

3. Jika paparan pen disambungkan ke komputer riba. Hidupkan semula komputer riba,
pasangkan kabel video, dan pilih mod Gandakan atau Panjangkan.

4. Periksa sama ada penunjuk berwarna hijau. Jika tidak, paparan pen dan komputer
riba akan berada dalam mod tidur, sila tekan sebarang kekunci atau gerakkan tetikus
untuk mengaktifkannya.

5. Periksa sama ada kabel video bengkok atau rosak. Jika hal tersebut berlaku, harap
gunakan kabel baru.

Skrin kabur

Harap mengubah resolusinya menjadi 1920 x 1080.

Kekurangan warna

Periksa pin kabel isyarat tidak bengkok atau patah.

Penyimpangan kromatik

Kerana suhu warna kawasan yang berbeza, sedikit penyimpangan kromatik adalah
fenomena biasa.

Imej melompat atau
bergoncang

Mungkin ada alat-alat elektrik di sekeliling yang menyebabkan gangguan elektronik.

363

www.gaomon.net



GAOMON PD1220 / PD1320

5.2 Kerosakan yang berkaitan dengan Fungsi

Kerosakan Penyelesaian yang dicadangkan

1. Jika pemacu rosak atau tidak dipasang dengan betul, sila nyahpasangkan pema-
cu tersebut terlebih dahulu dan kemudian pasangkan semula (tutup semua perisian

Pen digital tidak berfungsi dan graﬁk semasa memasang)_
tiada tekanan dalam perisian

grafik 2. Sila cuba dengan hujung pen baru.

3. Mulakan semula PC atau cuba port USB yang lain.

Pergerakan kursor tidak normal | Masukkan semula kabel USB atau mulakan semula PC.

Butana samping pen diaital tidak Semasa menekan butang samping, sila pastikan bahawa hujung pen tidak
g ping p 9 menyentuh permukaan tablet dan jarak antara hujung pen dan permukaannya

berfungsi kurang dari 10mm.

Penylmpan?jzr:] akzt;:)a: hujung pen Cuba penentukuran. (Mengenai penentukuran, sila rujuk 3.6)

Catatan:
Untuk maklumat lebih lanjut, sila hubungi kami melalui e-mel:

service@gaomon.net

Atau dapatkan jawapannya di sini:
find answer here https://blog.gaomon.net/fag-list/
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6.0 Hubungi kami untuk servis selepas juala
GAOMON TECHNOLOGY CORPORATION

@ www.facebook.com/Gaomonpentablet

¥ twitter.com/Gaomonpentablet

@ service@gaomon.net

& https://www.gaomon.net
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Forsiktighetsatgarder

1. Las denna bruksanvisning noga innan du anvander pennskarmen och spara den for
framtida referens.

2. Innan du rengdr pennskarmen, dra ur natsladden och torka av med en mjuk, fuktig
trasa, anvand inga rengoringsmedel.

3. Utsétt inte denna produkt fér vatten eller andra vatskor. Var noga med att aldrig spilla
vatska pa pennskarmen, den digitala pennan, stromkabeln eller natadaptern.

4. Placera inte pennskarmen eller den digitala pennan pa instabilt underlag eller hégt.
5. For att undvika fara placera inte surfplattan dar barn latt kan na den.
6. Placera inte skdrmen och den digitala pennan nara magnetfalt.

7. Endast stromforsorjning som visas pa typskylten kan anvandas for bildskarmen. Om
du har fragor om stromforsorjningen som du anvander, kontakta din skarmdistributor.

8. Stang av strommen nar den inte anvands for att skydda din skarm. Koppla bort
skarmen fran uttaget under stromavbrott eller nar den inte anvands under lang tid.

9. Overbelasta inte uttaget eller forlang stromkabeln, vilket kan leda till elektriska stotar.

10. Se till att inga frammande foremal kommer in i monitorn genom spar och forhindra att
vatska sprutar pa skarmen for att undvika kortslutning eller brand.

11. Oppna inte holjet pa skarmen och forsok att reparera den sjalv om den slutar fungera.
Be om service for korrekt reparation och underhall.

12. Nar foljande situationer uppstar, koppla ur natadaptern och du kan behova en service
for fullstandig reparation och underhall:

A. Stromkabeln eller kontakten ar skadad eller utsliten.
B. Vatska har stankt pa insidan av skarmen.

C. Skarmen har ramlat eller LCD-skarmen &r trasig.

D. Néar uppenbara avvikelser uppstar pa skarmen.

13. Medan du far komponenterna utbytta ska du garanteras att reparatéren anvander de
ersattningskomponenter som anges av tillverkaren. Byte mot icke godkanda komponenter
kan orsaka brand, elektriska stotar eller andra faror.
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1. Produktoversikt

1.1 Produktinformation

Tack for att du kopte GAOMON PD1220/PD1320 Pennskarm. Detta &r en ny generation av
professionell batterifri pennskarm, som avsevart kan forbattra din arbetseffektivitet vid malning och
skapande och den ar full av skojigheter. Du kan fritt mala och skriva, skapa olika linjer och farger,

precis som nar en penna skriver pa papper vilket ger dig en riktig chockupplevelse.

Las denna bruksanvisning noggrant for att ge dig en battre forstaelse och anvandning av din
surfplatta. Bruksanvisningen visar endast informationen under Windows, om inte annat anges galler

denna information bade Windows- och Macintosh-system.

1.2 Produkt och tillbehor

1.2.1 Pennskarm

Strombrytare Typskylt

{ ) C 4 |

3,5 mm N
horlursuttag Mini HDMI

N, -
\ -

Tumhjulsomkopplare
Typ-C Port x 2
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1.2.2 Digital penna

Den digitala pennan &r batterifri och har 8192 nivaer av tryckkanslighet.

Ovre knapp: Hoger musknappsfunktion (standard)
Nedre knapp: Raderfunktion (standard)

Pennspets: Vanster musknappsfunktion

77\
O oy B

Pennan AP50 Pennhéllare Reservspetsar 5V/2A-adapter
(inuti pennhallaren)

Quick Start Guide

HDMI-kabel USB-kabel Laderstall Snabbstartsguide
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1.2.4 Natadapter

Valj lamplig kontakt enligt ditt land eller din region och satt i den i natadaptern (kontakten som
medféljer produkten kommer att skilja sig beroende pa lander och regioner).

UK Standard

EU Standard

US Standard —]

AU Standard L) —

Montera

Demontera
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1.3 Anslutning

Scenario 1
Steg 1: Anslut pennskérmen till datorn med HDMI-kabeln;

Steg 2: Anslut pennskéarmen till PC med hankontakt typ-C isatt i pennskarmen och hankontakt
USB-A isatt i datorn. (Den roda USB-A-kontakten ar avsedd for stromforsorjning) ;

Obs: Om det inte &r ndgon respons pa pennskdarmen eller om en blinkande skarm

intraffar, ska den andra USB-A-hankontakten till véanster ocksa sattas in i datorn
eller en natadapter och se till att det finns tva USB-A-portar pa datorn.

- N\
(0w HDMI > —<
. OO0 OOOLOOOLOLOOO
Mini HOM i | | 0000000000000 ||
COO000000000ooao
O —m m~2| | CO00000000000CD
Type-C USB-A %OOSDODOD%% DD
BEHN ( ) oo
X
macmen USB-A J
L ) 0
Scenario 2

Steg 1: Kop en typ-C till typ-C-kabel (ingar inte i paketet);
Steg 2: Anslut pennskarmen (bada typ-C-portarna kan gora jobbet) till datorn med typ-C till typ-C-

kabeln.

Obs: Se till att datorns typ-C-portar stdder USB3.1- och DP1.2-protokollet.

XX

OH
Ol
<%

a0

Type-C | 1| | @©0000000000
e 1 CDO000000000CD

@
@
0
i
O
@
0

00
0
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Scenario 3

Steg 1: Kop en typ-C till typ-C-kabel (ingar inte i paketet);

Steg 2: Anslut pennskarmen till en smart telefon med typ-C till typ-C-kabeln.

Obs: Om det inte ar ndgon respons pa skarmen eller om en blinkande skarm uppstar, foreslas det
att du ansluter kabeln igen och koper en natadapter (matare: 5V; ingar inte i paketet) for anslutning
till den andra typ-C-porten pa enheten for att sakerstélla stromforsorjningen. For telefonladdning
rekommenderas laddare som stoder PD-protokoll.

Obs:
Se till att din Android-telefon stdder 'Dex', 'Desktop’,eller 'TNT'lage.
Besok GAOMONSs webbplats for kompatibla telefonmodeller:

https://gaomon.net/Pen Display/PD1220&PD1320.html
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1.4 Installation av drivrutin

1.4.1 OS-support
Windows 7 eller senare, macOS 10.12 eller senare.

1.4.2 Installation av drivrutin

Ladda ner drivrutinen fran var webbplats: www.gaomon.net/download

Efter installationen kan du hitta den gré drivrutinsikonen < i systemféltet, vilket innebar att
drivrutinen installerades framgangsrikt; nar du ansluter surfplattan till datorn blir ikonen orange <,

vilket innebdar att drivrutinen redan har kant igen surfplattan och du kan bérja anvanda den nu.

www.gaomon.net/download]/

~

0
0
oH
Oy

Obs:

1. Innan du installerar maste du avinstallera andra drivrutiner for liknande produkter, inklusive den
gamla drivrutinen for den har produkten.

2. Stang all grafikprogramvara och antivirusprogramvara innan du installerar for att undvika

onodiga misstag.
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1.5 Ersattning av pennspetsar

1. Spetsen kommer att nétas ner efter att ha anvants under lang tid, dd maste du byta ut den mot en ny

spets.
2. Skruva loss pennhallaren och ta ut en ny spets.

3. For in den gamla pennspetsen i halet langst ner pa pennhallaren och luta pennan for att dra ut

spetsen.

4. Satt in en ny pennspets i pennan och tryck in spetsen tills den stannar.
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2.0 OSD-meny
OSD-instéllningar

1. Nér hérlursuttaget inte &r anslutet kan tumhjulsknappen anvandas fér att rulla upp och ner och
for att 6ka eller minska skarmens ljusstyrka.

2. Nar horlursuttaget ar anslutet kan tumhjulsknappen anvandas for att 6ka eller sédnka
ljudvolymen.

3. Tryck latt pa tumhjulsknappen for att 6ppna OSD-menyn, dar strémbrytaren darfor kommer att
anvandas for automatisk installning. Anvandare kan rulla tumhjulskontakten uppat for att 6ka och
ned for att minska.

MENY: 6ppna OSD-menyn/OK;
AUTO: aterga till foregdende sida nar OSD-menyn kors;
+ : navigera uppat eller 6ka vardet nar OSD-menyn kors;

- > navigera nedat eller minska vardet nar OSD-menyn Kors;

ﬁ Upp

Tryck

@ Ner

lllustration av tumhjulets funktioner

Avsluta OSD

Tryck pa strombrytaren for att stanga OSD-menyn.
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3.0 Funktionsinstéllningar

3.1 Prompt for enhetsanslutning

1. Ingen enhet hittad: Datorn kanner inte igen surfplattan.
2. Enheten frankopplad: Datorn har kant igen pennskarmen.
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3.2 Installning av arbetsomrade

3.2.1 Anvanda flera skarmar

Markdrens placering beror pa det skarmlage du valde nar du anslét pennskarmen till en extern
bildskarm (t.ex. barbar dator eller allt-i-ett-PC), till exempel:

| Duplicate Mode (dupliceringslage) visar pennskéarmen och den externa bildskdrmen samma bild
och markdren visas pa bada skarmarna samtidigt.

| Extend Mode (utokat lage) maste du vélja bildskarm i drivrutinsgranssnittet for att bestamma
markdrens plats.

Nar markorens plats ar bestamd kan du mappa arbetsomradet i drivrutingranssnittet.
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3.2.2 Arbetsomradesinstallning
Definiera tablettomradet som ska mappas till skarmomradet.
1. Fullt omrade: hela surfplattans aktiva omrade. Det har ar standardinstaliningen.

2. Anpassat omrade: Dra hérnen pa forgrundsbilden for att valja skarmomrade.
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3.2.3 Rotera arbetsomrade

Genom att andra riktningen pa pennskarmen for att ge anvandarna fler val. Fyra riktningar finns
tillgangliga.
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3.3 Funktionsinstallning av pennans knappar

Anpassad installning: Valj den funktion som ska uppnas i popup-dialogrutan och den kommer att

sparas automatiskt.
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3.4 Instéllning av tryckkanslighet
The pressure sensitivity will be changed by dragging the points of the pressure curve.
Drag the points to the upper left for higher sensitivity.

Drag the points to the lower right for lower sensitivity.
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3.5 Test av penntryck

Du kan gradvis trycka pennan mot skarmen for att testa trycknivan.
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3.6 Kalibrering

Skarmkalibrering: Klicka pa det roda korset pa skarmen for att slutféra kalibreringen.
Fabriksaterstallning Klicka pa "Fabriksaterstallning” for att aterstalla pennskarmen.
Avbryt kalibrering: Klicka pa"Avbryt kalibrering“eller tryck pa "ESC" for att stoppa kalibreringen.
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3.7 Aktivera Windows-blackfunktionen

Funktionen ar for programvara som stoder Windows Ink, till exempel Microsoft Office, Windows

Journal, Adobe Photoshop CC, SketchBook 6 och s vidare.
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3.8 Muslage (Endast for specifika modeller)

Som visas nedan markerar du kryssrutan framfor muslaget for att 6ppna muslaget. Nar du flyttar
pennan under muslaget ror sig markoren enligt den relativa koordinatprincipen, som att flytta
markdren med musen. Det betyder att du kan klicka pa ikoner eller vélja alternativ i skarmkanten

utan att flytta pennan till kanten av arbetsomradet.
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3.9 Anpassa tryckknappar och tryckkurva

Du kan anpassa funktionen for tryckknappar och tryckkurva for olika program. Valj ett program,

anpassa funktionen for tryckknapparna och justera tryckkurvan, instéllningarna kommer att sparas
automatiskt.
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3.10 Dataexport och import

Drivrutinen stéder export och import av dina anpassade konfigurationsdata fér produkten, vilket ar

bekvamt for dig nar du anvander annan programvara och kan undvika problem med upprepade
installningar.
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4. Specifikationer

4.1 PD1220 Specifikatione

Modell

Panelstorlek

PD1220

11,6 tum

Uppldsning

1920 x 1080 (16:9)

LCD-typ

IPS

Aktivt omréde

256,3 x 144,2 mm

Kontrastférhallande 1000:1
Skarm Ljusstyrka 220 cd/m2
Svarstid 25ms
i 89°/89°(H)/89°/89°(V)
Synvinkel
(Typ) (CR > 10)
Gamut 86 % Ntsc
Visningsfarg 16,7 M
Touch-teknik Batterifri elektromagnetisk resonans
Touch-upplésning 5080LPI
Tryckniva 8192Niva
Touch Rapporteringsfrekvens >220PPS
Hojdsensor 10 mm
+0.5mm  (mitt)
Noggrannhet
+3mm (hérn)
Modell AP50
Nettovikt 16.59
Digital penna
Matt 160 x ®12 mm
Sidoknappar Tv& anpassningsbara knappar
Ingangsspanning 100-240 VAC, 50/60Hz
Utgangsspanning 5V 2A
Videogranssnitt HDMI
Matt 304 x 206 x 13,4mm
Allmant ]
Nettovikt 0,74Kg
Windows 7 eller senare, macOS 10.12 eller senare,
OS Support

Android (USB3.0 DP1.2)
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4.2 PD1320 Specifikatione

Modell PD1320
Panelstorlek 13,3 tum
Uppldsning 1920 x 1080 (16:9)
LCD-typ IPS
Aktivt omrade 293,8 x 165,2 mm
Kontrastforhallande 1000:1
Skarm Ljusstyrka 220 cd/m2
Svarstid 25ms
i 89°/89°(H)/89°/89°(V)
Synvinkel
(Typ) (CR > 10)
Gamut 86 % Ntsc
Visningsfarg 16,7 M
Touch-teknik Batterifri elektromagnetisk resonans
Touch-upplésning 5080LPI
Tryckniva 8192Niva
Touch Rapporteringsfrekvens 2220PPS
Hojdsensor 10 mm
+£0.5mm  (mitt)
Noggrannhet
+3mm (hérn)
Modell AP50
Nettovikt 16.59
Digital penna
Matt 160 x 12 mm
Sidoknappar Tv& anpassningsbara knappar
Ingangsspanning 100-240 VAC, 50/60Hz
Utgangsspanning 5V 2A
Videogranssnitt HDMI
Matt 343 x 233 x 13,4 mm
Allmant ]
Nettovikt 0,88 kg
0S Subport Windows 7 eller senare, macOS 10.12 eller senare,
PP Android (USB3.0 DP1.2)
390
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5.0 Felsdkning

5.1 Driftstorningar relaterade till skarm

Funktionsstérningar

Solugdes Sugeridas

Stromindikatorn fungerar inte

*Se till att strommen ar pa
*Kontrollera att stromkabeln &r ansluten
*Kontrollera strémuttaget

*Prova en ny stromkabel

Ingen visning pa skarmen

1. Se till att pennans skarm &r paslagen.
2. Se till att videokabeln ar ratt ansluten.

3. Om pennskarmen ar ansluten till en barbar dator. Starta om den béarbara datorn,
anslut videokabeln och valj Duplicerings- eller Utdkat lage.

4. Kontrollera om indikatorn &r grén. Om inte, ar pennskéarmen och den barbara datorn i
vilolage. Tryck pa valfri knapp eller rér musen for att vacka dem.

5. Kontrollera om videokabeln ar bojd eller skadad. Anvand i sa fall en ny kabel.

Suddig skarm

Andra upplésningen till 1920 x 1080.

Brist pa farger

Kontrollera att stiften pa signalkabeln inte ar béjda eller trasiga.

Kromatisk avvikelse

Eftersom den regionala fargtemperaturen ar olika ar en mindre kromatisk avvikelse ett
normalt fenomen.

Hoppande eller skakande bild

Det kan finnas elektriska apparater runt som orsakar elektronisk storning.
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5.2 Driftstorningar relaterade till funktioner

Funktionsstorningar Foreslagna atgarder

1. Om drivrutinen ar skadad eller inte &r korrekt installerad ska du forst avinstallera
den och sedan installera om den (stang all grafikprogramvara nar du installerar).
Digital penna fungerar inte och

inget tryck i grafikprogramvaran | 2. Férsék med en ny pennspets.

3. Starta om datorn eller prova en annan USB-port.

Onormal markorrorelse Sétt tillbaka USB-kabeln eller starta om datorn.

Sidoknappen pa den digitala Nar du trycker pa sidoknappen, se till att spetsen inte ror vid surfplattans yta och att
pennan fungerar inte avstandet mellan spetsen och ytan ar mindre an 10 mm.

Avvikelse mellan spetsen och

N Forsok med kalibrering. (Om kalibrering, se 3.6)
markoren

Obs:

For mer information kontakta oss via e-post:

service@gaomon.net

Eller hitta svar har:

find answer here https://blog.gaomon.net/fag-list/
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6.0 Kontakta oss for kundservice
GAOMON TECHNOLOGY CORPORATION

@ www.facebook.com/Gaomonpentablet

¥ twitter.com/Gaomonpentablet

@ service@gaomon.net

& https://www.gaomon.net




